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RADIO DAB / DAB+ S BLUETOOTH NAVOD K POUZITI
RADIO DAB / DAB+ S BLUETOOTH NAVOD NA POUZITIE
RADIO DAB / DAB+ Z FUNKCJA BLUETOOTH INSTRUKCJA OBSLUGI
DAB / DAB+ RADIO WITH BLUETOOTH USER MANUAL
DAB / DAB+ RADIO BLUETOOTH FUNKCIOVAL HASZNALATI UTASITAS




Dékujeme vam za zakoupeni nového radia s bezdratovou technologii Bluetooth. DoporuCujeme
vénovat €as precteni tohoto navodu, abyste plné pochopili vSechny provozni funkce, které
pristroj nabizi. Najdete zde také pokyny a tipy, ktera vam pomohou vyfeSit nékteré problémy.
Pred pouzitim pfistroje si pozorné prectéte bezpecnostni pokyny a navod uschovejte k pozdéjsi
potifebé.

UPOZORNENI

> >

Symbol blesku varuje uzivatele pfed pfitomnosti neizolovaného nebezpecného
napéti pod krytem vyrobku, které je dostatecné velké na to, aby pro ¢lovéka
predstavovalo riziko urazu elektrickym proudem.

Symbol vykFi¢niku upozorfiuje uzivatele na dilezité provozni pokyny.

LUCUELE 7 davodu sniZeni rizika urazu elektrickym proudem neodnimejte kryt (ani zadni kryt).

RISK OF ELECTRIC . , . . - . e , . s . B
Pfistroj neotvirejte. Servis pfenechejte kvalifikovanym servisnim technikim.

Neinstalujte pfistroj na misté vystaveném zdrojim tepla nebo pfimému slune¢nimu svitu.
Neinstalujte pfistroj na misté vystaveném vlhkosti a desti.

Pristroj nesmi byt vystaven kapajici a tekouci vodé a nesmi se na néj stavét nadoby naplinéné
tekutinou, napf. vazy.

Dodrzujte minimalni vzdalenost 30 cm kolem pfistroje za u€elem dostateCného vétrani.
Vétrani nesmi byt branéno zakrytim vétracich otvord, napfiklad novinami, ubrusy, zavésy atd.
Na pfistroj nestavte zdroje otevieného ohné, napfiklad zapalené svicky.

Pokud pfistroj nepouzivate, vypnéte jej. Pokud pfistroj nepouzivate dlouhou dobu, vypnéte jej
a odpojte sitovy kabel.

Pokud se sitova zastr¢ka nebo pfipojka pouziva pro odpojeni zafizeni od proudu, musi zUstat
snadno dostupna. Aby bylo zcela odpojeno elektrické napajeni, musi byt sitova zastrCka
pristroje zcela vytazena ze sitové zasuvky.

Béhem zamysleného pouziti nesmi byt sitova zastrcka blokovana a musi byt snadno
dostupna.

VnéjSek pristroje Cistéte mékkou a Cistou tkaninou. Nikdy k CiSténi nepouzivejte chemické
prostfedky ani saponaty.

OBSAH BALENI

UL

Vystup: 5V/2000mA
Dalkovy ovladac a baterie
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VYOBRAZENIi VYROBKU
CELNi POHLED

2 3 4 5 6
s ||

O 0

9 10 11 12

STANDBY - Pohotovostni stav

FUNCTION — Funkce

PAIRING (PLAY) / SCAN — Parovani (Pfehravani) / Vyhledavani
EQ/S T/ MO - Ekvalizér / Stereo / Mono

SLEEP / DIM / SNOOZE - Odlozené vypnuti / Potemnéni / Pfispani
PROG / PRE - Program / Pfedvolba

INFO / MENU - Informace / Nabidka

ALARM - Budik

. VOLUME - Hlasitost

10. DISPLAY - Displej

11. REMOTE SENSOR - Senzor dalkového ovladace

12. |[<< TUNE >>| SELECT - << Ladéni >>/ Volba

ZADNi POHLED

©CoeNOoOGRWN=

(" )

AUXIN DCIN5V
. @ @ J
]

1 2

1. AUXIN (Externi vstup) — konektor externiho vstupu AUX IN 3,5 mm pro pfipojeni externich
zafizeni.
2. DCIN 5V - pfipojeni napajeciho adaptéru 5 V
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DALKOVY OVLADAC
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FUNC - tlacCitko volby funkci. Pomoci tohoto tlaCitka Ize volit mezi rezimy FM, externim zafri-
zenim nebo Bluetooth.

STANDBY - tlac¢itko pohotovostniho stavu. Stisknutim pfistroj zapnete nebo pfepnete do
pohotovostniho stavu.

INFO / MENU - tlacitko Informace / Nabidka. Stisknutim zobrazite informace o stanici.
Stisknutim a podrzenim vstoupite do NABIDKY.

ALARM - tlacitko budiku. Po stisknuti nastavite nebo aktivujete budik 1.

SELECT - tlacitko volby.

TUNE- / 1« — stisknutim budete preskakovat stopy v reZzimu Bluetooth nebo ladit stanice v
rezimu FM. V rezimu ekvalizéru muzete pomoci tohoto tladitka nastavit aroverni.

PAIRING, PLAY PAUSE, SCAN BUTON - tlacitko Parovani, Pfehrat, Pauza, Vyhledavani:
- v rezimu Bluetooth: Kratce stisknéte pro pfehravani. Stisknéte a podrzte 2 sekundy pro
aktivaci parovani Bluetooth.

- v rezimu DAB/FM: Stisknutim vyhledate radiovou stanici v rezimu Bluetooth.

ST/ MONO - stisknutim tohoto tlacitka mizete prepinat mezi stereofonnim a monofonnim
rezimem FM.

PRESET - tlaCitko pfedvoleb. Stisknutim vyvolate pfedvolenou stanici. Stisknutim

a podrzenim tlacCitka stanici ulozite.

10) SNOOZE - tlacitko pro pfispani. Kdyz zni budik, muzete stisknutim tlacitka SNOOZE odlo-

zit buzeni 0 9 minut.

11) EQ - tlacitko ekvalizéru. Stisknutim pfepnete na nastaveni basl a vysek.
12) DIM - tladitko potemnéni. Stisknutim snizite jas LCD displeje.
13) TUNE+ / »l — stisknutim budete pfeskakovat stopy v rezimu Bluetooth nebo ladit stanice

v rezimu FM.

14) VOL+ - — tlaCitko hlasitosti. Stisknutim sniZite droven hlasitosti.
15) SLEEP - tlaCitko odlozeného vypnuti. Stisknutim nastavite Casovac odlozeného vypnuti.

Kazdym stisknutim zvysite dobu odloZeni vypnuti o 10 minut.

16) VOL- — tlacitko hlasitosti. Stisknutim zvysite uroven hlasitosti.
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INFORMACE NA DISPLEJI

Doba odlozeného Hodiny
vypnuti | |

Hlasitost —{—a] (] <'§ U <:>U | UDU UDU |]|] 1 Ssilasignalu

| Rezim DAB
Budik1,2 —| ! 52 “
U U U U piod whS
(— FM —— Rezim FM

J
- - [aee.
-

Napdjeni ze sité — pfipojte sitovy adaptér (pfilozen) do zasuvky

pro 5 V stejnosmérného proudu na zadni strané pfistroje. Druhy
konec zapojte do elektrické zasuvky a poté pfistroj zapnéte.

i

VLOZENi BATERIE DALKOVEHO OVLADACE
Vlozte baterii (CR2025) dle obrazku nizZe. Ujistéte se, ze symbol ,+“ sméfuje nahoru.

2
‘
\
ZACHAZENI S BATERIEMI

— Nespravné nebo nepatficné pouziti baterii mize zpusobit jejich korozi nebo vyte€eni, coz
muze mit za nasledek zranéni nebo hmotnou Skodu.

— Instalujte baterii spravnym zplsobem s dodrzenim polarity (+ a —) vyznacené na prostoru pro
baterie.

— Pouzivejte pouze baterie typu, ktery je uveden v tomto navodu.

— Neinstalujte nové baterie zaroven s pouzitymi ani nekombinujte riizné typy baterii.

— Pouzité baterie nelikvidujte jako domovni odpad. Likvidujte je v souladu s mistnimi pfedpisy.

— Nebudete-li pfistroj delSi dobu pouzivat, vyjméte baterii, aby nedoslo k poskozeni v disledku
jejiho vyte€eni nebo koroze.
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NASTAVENI HODIN

Po prvnim zapojeni pfistroje se na displeji hodin zobrazi ,,0:00%. Hodiny radia se automaticky
nastavi pfi prvnim pouziti podle signalu vysilaného digitalnimi stanicemi. Neni-li k dispozici
Zadna stanice DAB, Ize hodiny nastavit manualné prostfednictvim systému nabidek.
Nastaveni CASU / DATA: Pomoci této funkce Ize nastavit hodiny manualné v pfipadé, Ze neni
k dispozici vysilani DAB.

Manualni nastaveni ¢asu a data:

1) Zapnéte pfistroj, stisknéte a podrzte po dobu 2 vtefin tlaCitko INFO / MENU, &imz pfepnete
do rezimu nabidky MENU.

2) Otacenim knofliku TUNE pfepnéte na ,Nastaveni ¢asu / data“ nasledujicim postupem:
Hlavni nabidka > Nastaveni systému > Nastaveni ¢asu > Nastaveni ¢asu / data.
V kazdém kroku je tieba stisknout knoflik SELECT. Dostanete se tim do zobrazeni
nasledujiciho rozhrani na displeji:

3) Otacenim knofliku TUNE nastavte udaj hodiny a poté stisknutim knofliku SELECT potvrdte.

4) Otacenim knofliku TUNE nastavte udaj minuty a poté stisknutim knofliku SELECT potvrdte.

hodiny minuty

Nastaveni data:

1) Otacenim knofliku TUNE nastavte udaj dne, a poté stisknutim knofliku SELECT potvrdte.

2) Otacenim knofliku TUNE nastavte udaj mésice, a poté stisknutim knofliku SELECT
potvrdte.

3) Otacenim knofliku TUNE nastavte udaj roku, a poté stisknutim knofliku SELECT potvrdte.

~et date
@1~ 01 - 2611
deln mésic rolk

Ve stejné Casti mizete také nastavit format hodin (12 / 24hodinovy systém) a format pro datum.
Hlavni nabidka > Nastaveni systému > Nastaveni ¢asu >
* Kazdy krok potvrdte stisknutim knofliku SELECT.

POSLECH RADIA FM

— Pro optimalni poslech plné vytahnéte anténu a nastavte jeji polohu.

— Lze ulozit maximalné 10 rozhlasovych stanic FM.

1) Stisknutim tlacitka FUNCTION na pfistroji nebo tlacitka FUNC na dalkovém ovladaci zvolte
rezim FM.

2) Stisknéte tlacitko PAIR / SCAN. Pfistroj spusti automatické vyhledavani rozhlasovych
stanic. Po nalezeni stanice se vyhledavani zastavi a spusti se jeji pfehravani.

3) Pokud je tfeba stanici doladit k ziskani lepsiho pfijmu, pouzijte knofliku TUNE. Kazdé
pootoceni knofliku zméni rozhlasovou frekvenci o 0,05 MHz.

Radio spusti vyhledavani a béhem néj se bude zobrazovat naladéna frekvence.

Po nalezeni pouZzitelné stanice zastavi radio vyhledavani a nalezena stanice se zacne
prehravat. Pokud se vysila i RDS, zobrazi se také nazev stanice a bézici radiotext. Pokud
nejsou udaje RDS k dispozici, na displeji se zobrazi [No RadioText].
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STEREOFORNNi / MONOFONNi PRIJEM

Pristroj muzete nastavit tak, aby pfepinal mezi automatickym a monofonnim pfijmem FM.
Stisknutim a podrzenim tlaCitka ST / MO zvolte zvukovy rezim Auto (v pfipadé pFijmu
stereofonniho signalu) nebo Mono.

UKLADANiI ROZHLASOVYCH STANIC (FM)

Lze ulozit 10 pfedvoleb 1 az 10.

1) Najdéte stanici, kterou chcete ulozit, a poté stisknéte a podrzte tlacitko PROG / PRE.

2) Na displej se zobrazi ,Preset Stored” (Ulozeni predvolby). Pomoci knofliku TUNE nastavte
Cislo pfedvolby (1 — 10), kam chcete predvolbu ulozit. Displej zobrazi [Empty] (Prazdna),
pokud nebude uloZena Zadna stanice.

3) Chcete-li ulozit stanici pod zobrazenym ¢&islem pfedvolby, potvrdte to stisknutim knofliku
SELECT. Po ulozeni stanic je mUzete poslouchat tak, ze tlaitkem PROG / PRE vyvolate
predvolby 1 — 10. Stisknutim knofliku SELECT pfehrajete pfedvolenou stanici.

NASTAVENI FM

NABIDKA NASTAVENI FM
Existuji néktera nastaveni nabidky, ktera jsou specificka pro pouzivani radia FM. Tato nastaveni
Ize zménit prostfednictvim nabidky nastaveni.

Jestlize chcete vstoupit do nabidky nastaveni FM:
» Pfepnéte do rezimu FM.
* Po dobu 2 vtefin stisknéte a podrzte tlacitko MENU na Celnim panelu.

Strom nabidky je zobrazen nize. Chcete-li prochazet moznosti, které jsou k dispozici, otacejte
knoflikem TUNE.
Jestlize chcete vybrat z nabidky urcitou moznost, stisknéte knoflik SELECT.

1
\ J
Scan setting )
)

I
( Main Menu

DAB

(System setup Time setup )

Sw version

Set time/date
Set 12/24 Hour
Set Date format

Factory reset

DALSi INFORMACE O MOZNOSTECH NABIDKY NASTAVENI FM

NASTAVENI VYHLEDAVAN:I: V této moznosti nabidky mizZete nastavit citlivost vyhledavani
radia FM na dvé rGzné urovné: ,Pouze silné stanice® nebo ,VSechny stanice®. Nastaveni na
.Pouze silné stanice” vylou€i z vyhledavani slabs$i stanice a vyhledavani tak urychli. Pokud
nastavite ,VSechny stanice®, vyhledavani se zastavi na kazdé nalezené stanici, i kdyZ je jeji
signal slaby.
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HLAVNI NABIDKA

DAB: Pfepnuti do rezimu DAB
FM: Pfepnuti do rezimu FM
Odlozené vypnuti: V této volbé Ize nastavit Casovac odlozeného vypnuti.

NASTAVENi SYSTEMU
NASTAVENI CASU / DATA: Tato hlavni moznost umozZfiuje manualni nastaveni hodin, pokud
neni k dispozici vysilani DAB.
NASTAVENI Z VYROBY: Tato moznost obnovi veskera nastaveni na ,Plivodni nastaveni
z vyroby“. Nastaveni hodin, seznamu stanic a vSechny ulozené
pfedvolby se vymazou. Po resetovani na nastaveni z vyroby radio
automaticky provede opétovné prohledani pasma DAB.

VERZE SOFTWARU
Zobrazi se Cislo verze softwaru, ktery je aktualné instalovan ve vasem radiu.
Je to pomicka pro technika, ktery bude provadét servis radia.

POSLECH RADIA DAB

NABIDKA NASTAVENI DAB

Radio ma doplrikové funkce a moznosti, které jsou k dispozici prostfednictvim nabidky
Nastaveni.

Vstup do nabidky nastaveni DAB pomoci ovladacich prvkd na hornim panelu.

— Nastavte rezim DAB.

— Po dobu 2 vtefin stisknéte a podrzte tlacitko INFO / MENU. Pomoci knofliku TUNE muzete
prochazet moznosti, které jsou v nabidce k dispozici.

— Potvrdte stisknutim tlaCitka SELECT.

DALSi INFORMACE O MOZNOSTECH NABIDKY NASTAVENi DAB

UPLNE VYHLEDANI: Chcete-li znovu prohledat celé pasmo DAB a aktualizovat seznam stanic,
zvolte UpIné vyhledani.

MANUALNI LADENI: Manualni ladéni umoZfiuje manualni prohledani pasma. MizZete prochazet
multiplex a zjistovat, zda obsahuje pouzitelnou silu signalu. Manualni
ladéni neni pro bézny provoz nutné, pokud vyhledavani automaticky
vytvofilo seznam vSech pouzitelnych stanic.

VYRAZENI: Pokud se mezi stanicemi nalézaji stanice, které jiz nelze pfijimat (napfiklad proto,

Ze jste se prestéhovali jinam), miZzete tyto stanice, které jiz nelze naladit, vyradit ze
seznamu stanic pomoci moznosti ,Prune® (Vyfazeni).

PRVNi VYHLEDANI
Kdyz radio zapnete poprvé, zobrazi se displej vyhledavani, zatimco probiha proces
vyhledavani:

EEEEEEEE -
F=_"“=-"-—“==- .Ll::
/ Searchinde.. |
Stavovy pruh Pocet nalezenych stanic
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Radio vyhleda vSechny pouzitelné stanice (UpIné vyhledani) a ulozi je v automaticky abecednim
poradi — radio 1, radio 2, radio AA, radio AB... Prvni vyhledavani trva nékolik minut.

Po vyhledani se nastavi hodiny a radio za¢ne pfehravat prvni stanici v pofadi. Chcete-li
vyhledat jinou stanici, viz dalSi oddil.

VYHLEDANI URCITE STANICE

Chcete-li vyhledat dalSi stanici DAB pomoci ovladacich prvku ¢elniho panelu:
* Otocte knoflikem TUNE

Zobrazi se <Seznam stanic>.

 Otacenim knofliku TUNE muzete prochazet seznam stanic.

» Zobrazenou stanici vyberete stisknutim knofliku SELECT.

Po kratké prodlevé radio stanici naladi.

VYHLEDAVANI DAB

OPETOVNE VYHLEDAVANI STANIC DAB

Pfi prvnim pouziti prohleda radio pasmo DAB a najde stanice, které jsou k dispozici. Nalezené
stanice se poté ulozi do systémové paméti. Pasmo muizete kdykoliv znovu prohledat, napfiklad
pokud se pfestéhujete jinam nebo jen chcete aktualizovat seznam uloZenych stanic, které jsou
k dispozici.

Manualni vyhledani stanic DAB:
 Zvolte pasmo DAB.
« Stisknéte tlaCitko PAIR / SCAN na Celnim panelu.

Vyhledavani potrva nékolik minut. PoCet sluzeb nalezenych béhem vyhledavani se zobrazi na
pravé strané displeje. Po vyhledani se radio pfeladi na prvni stanici na seznamu stanic a zacne
ji pfehravat, za prfedpokladu, Ze je k dispozici. Po volbé této stanice mizete pokraCovat ve
vyhledavani dalSi stanice, jak je popsano na predchozi strance.

REZIMY ZOBRAZENI DAB

MOZNOSTI REZIMU ZOBRAZENI

Spodni fadek displeje Ize prepinat a zobrazovat tak rizné informace, které mohou byt vysilany
spolu se stanici DAB.

Volba zobrazeni informaci:

Opakovanymi stisky tlacitka INFO / MENU na Celnim panelu *

muzZete ménit informace zobrazované pfi piehravani rozhlasové (_ DLS (SCROLLING TEXT) |

stanice DAB. VSechny moznosti zobrazeni jsou na obrazku i

nize. Nékteré stamice nemusi vysilat vSechny tyto moznosti. [ PROGRAMME TYPE |
L 4

DLS (Dynamic Label Segment): Jde o rolujici zpravu, ktera ( MULTIPLEX NAME ]

podava informace v realném Case, a to nazvy skladeb, hlavni I

zpravy, atd. [ SIGNAL STRENGTH |

TYP PROGRAMU: Informace o typu programu, ktery se vysila. ( TI?AE )

NAZEV MULTIPLEXU: Digitani rozhlasové stanice DAB (MULTIPLEX NUMBER/FREQ)

se vysiaji v multiplexech. Kazdy multiplex je skupinou

rozhlasovych stanic vysilanych na urcité frekvenci signalu. 4

Existuji narodni a mistni multiplexy; mistni multiplexy obsahuiji (AUDIO BIT RATE/ENCODING]

stanice podle nabidky vasi oblasti. Tato moznost zobrazuje |

nazev multiplexu, jenz obsahuje stanici, kterou poslouchate.
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SiLA SIGNALU Toto nastaveni zobrazuje sloupcovy graf sily signélu Cl'm deléi je sloupec t|'m

v

v s

na nejsilné;si S|gnal
CAS: Cas a datum se aktualizuji na zakladé vysilané informace.

CiSLO / FREKVENCE MULTIPLEXU: Tato moZnost zobrazi &islo a frekvenci multiplexu, jenz
obsahuje stanici, kterou poslouchate.

BITOVA RYCHLOST: DAB umoziiuje vysilacimu subjektu ménit BITOVOU RYCHLOST
(nebo miru, ve které Ize provést kompresi zvukoveho signalu) v zavislosti na typu vysilani.
To umoznuje maximalizaci poctu stanic v multiplexu. Mluvené slovo a zpravy se €asto vysilaji
s nizSi bitovou rychlosti; hudba naopak vyzaduje k dobré kvalité vyssSi bitovou rychlost.

UKLADANiI ROZHLASOVYCH STANIC (DAB)

Muzete ulozit libovolné pfedvolby 1 — 10

1) Vyhledejte stanici, kterou chcete uloZit, a poté stisknéte a podrzte tlacitko PROG / PRE.

2) Na displeji se zobrazi ,Preset Stored” (UloZeni pfedvolby). Otacenim knofliku TUNE vyberte
Cislo pfedvolby (1 — 10), kam chcete stanici ulozit. Displej zobrazi ,Empty“ (Prazdna), pokud
neni uloZzena Zadna stanice.

3) Chcete-li ulozit stanici pod zobrazenycm Cislem pFedvolby, potvrdte stisknutim SELECT.

Po ulozeni stanice ji mGzete poslouchat tak, ze stisknutim tlacitka PROG / PRE vyberete
jednu z predvoleb 1 az 10. Stisknutim SELECT stanici predvolby pfehrajete.

POUZIVANI BLUETOOTH

Hudebni stopy muzete poslouchat i z jiného zafizeni na prehravani médii, pokud je k pristroji
pfipojeno pomoci technologie Bluetooth®. Chcete-li takové zafizeni k pfistroji pfipojit pfes
Bluetooth®, provedte nasledujici kroky:

1) Kdyz je pfistroj zapnuty, tisknéte opakovane tlaCitko FUNCTION na pfistroji nebo tlacitko

FUNC na dalkovém ovladaci. lkona [D ] bude blikat.
2) Pristroj automaticky aktivuje parovani Bluetooth a ikona [D ] bude rychle blikat.

Po uspésném sparovani zUstane ikona [D ] nepferusované svitit.
3) V systému zafizeni s funkci Bluetooth byste méli vidét nazev p\rlstroje ,DAB12BT". Je-li

pozadovano heslo, zadejte ,,0000“. Pfi pfipojeni bude ikona [D ] nepferudované svitit.
4) Poznamka: Pokud pfistroj najde posledni sparované zafizeni Bluetooth, spoji se automaticky.
5) PFi manualnim parovani stisknéte a podrzte po dobu 3 vtefin tlaitko PAIR / SCAN. Nyni
se ve vasem zafizeni s technologii Bluetooth zobrazi identifikaéni Cislo pFistroje DAB12BT.
Provozni dosah Bluetooth pro tento pfistroj je 10 metr(, pokud nejsou v prostoru prekazky.
Dosah Bluetooth mohou ovlivnit stény, konstrukce a jiné objekty.

POSLECH EXTERNICH ZARIZENi

Pfipojte externi zafizeni ke konektoru vstupu AUX IN 3,5 mm na zadni strané pfistroje.
Externim zafizenim muze byt pfehrava¢ MP3, CD walkman, osobni pocita¢ atd.

PREHRAVANIi HUDBY

1) Stisknutim tlaCitka FUNCTION zvolte rezim AUX.

2) Nastavte externi zafizeni na prehravani. Je mozné, Ze budete muset upravit hlasitost
u obou zafizeni.
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NASTAVENI BASU A VYSEK

Nastaveni basu: stisknéte tlaCitko EQ na hlavni jednotce nebo na dalkovém ovladaci. Na
displeji se zobrazi ,L: 00“. Pomoci knofliku TUNE nastavte uroven basu.
Nastaveni vysek: stisknéte tlaCitko EQ na hlavni jednotce nebo na dalkovém ovladaci. Na
displeji se zobrazi ,H: 00“. Pomoci knofliku TUNE nastavte urover vysek.

NASTAVENI BUDIKU

Pfistroj ma 2 budiky, u kterych muzete nastavit buzeni bzu¢akem nebo hudbou z radia.
Lze také nastavit uroven hlasitosti.

NASTAVENI BUDIKU

PFistroj ma 2 budiky, u kterych mazete nastavit buzeni bzu¢akem nebo hudbou z radia.
Lze take nastavit uroven hlasitosti.

NASTAVENI BUDIKU 1

1) Stisknéte tlacitko ALARM. Displej zobrazi nastaveni budiku 1.

2) OtocCenim knofliku TUNE zvolte budik 1 nebo budik 2 a stisknutim potvrdte.

3) Nastavte ¢as zapnuti budiku a poté stisknutim SELECT piepnéte do prlivodce nastavenim
budiku.

Nastaveni doby trvani: 15, 30, 45, 60, 90

Nastaveni zdroje zvuku budiku: DAB, FM, bzucak

Nastaveni periody budiku: denné, o vikendu, ve vSedni dny, jednou

Nastaveni hlasitosti zvuku budiku

Vedle Cisla 1 se také zobrazi symbol zvonku.

oL

NASTAVENI BUDIKU 2
» Stisknéte tlacitko ALARM a postupujte dle pokynu vySe.

ZRUSENIi A DEAKTIVOVANI BUDIKU

« Stisknéte tlaCitko ALARM, poté zvolte budik 1 nebo 2. Zvolte vypnuti budiku a poté potvrdte
stisknutim SELECT.

» Chcete-li budik vypnout jen doCasné, stisknéte tlacitko pfispani SNOOZE. Budik se vypne
a zacne znovu znit po 6 minutach.

« Stisknutim tlacitka STANDBY zvuk budiku vypnete.

USINANi S HUDBOU

1) Zvolte pozadovany rezim, ve kterém se ma funkce odloZzeného vypnuti pouzit.

2) Stisknéte tlaCitko SLEEP. Rozsviti se ikona ,SLEEP* a zafizeni se pfepne do rezimu
odloZeného vypnuti.

3) Stisknéte a podrzte tlaCitko SLEEP, dokud se na displeji nezobrazi ,Nastaveni doby
odloZzeného vypnuti“. Otacenim knofliku TUNE zvolte poZzadovanou dobu, o kterou se ma
vypnuti odloZit (90 — 60 — 45 — 30 — 15 minut -0-), poté potvrdte stisknutim SELECT.

UDRZBA
Pred Cisténim se ujistéte, Ze pfistroj je zcela odpojen ze sitové zasuvky.
» Chcete-li pristroj vydcistit, otfete jeho skfifi mirné navihéenou tkaninou nepoustéjici viakna.

* Nepouzivejte Cistici roztoky obsahuijici alkohol, ¢pavek ¢i abraziva.
» Na pfistroj ani v jeho blizkosti nepouzivejte spreje.
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RADY A TIPY

Pokud se objevi problém, mize byt jeho pFiCina velmi trivialni. Nasledujici tabulka obsahuje

razné tipy:

Problém

P¥i¢ina / Reseni

Neni slySet zvuk

Upravte nastaveni hlasitosti. Je mozné, Ze hlasitost neni zapnuta.

Statické ruseni

PFijem signalu je pfili§ slaby. Nastavte anténu nebo presurite
pfistroj na misto se silnéjSim signalem.

Zvuk je zkresleny

Hlasitost je pfiliS vysoka. Upravte nastaveni hlasitosti.

Pozadovana stanice
nenalezena

Slaby signal. Pouzijte funkci manualniho ladéni.

Nenalezeno zarizeni
Bluetooth

Zvolili jste na zafizeni Bluetooth spravny rezim vyhledavani?

Byla na hlavni jednotce spravné vybrana ikona Bluetooth?

Stiskli jste a podrzeli tlaCitko parovani PAIRING na pfistroji, aby se
mohlo parovani dokongit?

Neni se pfistrojem jiz sparovano jiné zafizeni?

Nasli jste ,DAB12BT* v zafizeni s Bluetooth a poté vybrali
»oparovat s timto zafizenim*“?

Podporuje vase zafizeni Bluetooth spojeni A2DP?

Displej je prazdny

Muze k tomu dojit, pokud vysilaci subjekt zméni nazev stanice
nebo sluzby, anebo naladénou stanici zrusi. PFistroj se pokusi ji
znovu naladit nebo spusti vyhledavani.

Nespustil se budik

Zkontrolujte, zda je budik nastaven. Pokud je budik nastaven,
zobrazuje se ikona budiku.

Upravte nastaveni hlasitosti budiku. Je mozna, ze je hlasitost pfilis
nizka.

Funkce vyrobku Ize resetovat, pokud pristroj postihne elektrostaticky vyboj nebo ruseni anebo
byla na vysilaci provadéna zkouska odolnosti proti vyzarovani
Resetovanim pfistroje obnovite jeho normalni provoz.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Model DAB12BT
Sitovy adaptér Vs'tup pro stfl’d.avy pr?uc!: 100 - 240V, 50/ 60 Hz
Vystup pro stejnosmérny proud: 5V /2000 mA
Vykon 2x2,55W +5W RMS

Frekvence radia

FM 87,5 - 108 MHz

DAB 174,928 — 239,200 MHz

Rozméry

300 x 150 x 150 mm

Cista hmotnost

1,65 kg

CZ-12




ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA VYROBCEM.

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM.

f VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepSi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materialy: lepenka, papirova drt a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spole¢nosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje, ze
s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonc&eni
Zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)
v prislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto
elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
B  ista zpétného odbéru vyslouzilého elektrozarizeni. Tim, ze zajistite spravnou
likvidaci vyrobku, muzete predejit moznym negativnim nasledkiim pro zivotni
prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném pripadé projevit jako dlsledek nespravné
manipulace s timto vyrobkem nebo baterii & akumulatorem. Recyklace materiall prispiva
k ochrané pfirodnich zdroji. Z tohoto divodu prosim nevyhazujte vyslouzilé elektrozafizeni
a baterie / akumulatory do domovniho odpadu. Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé
elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho prodejce, na obecnim ufadé nebo na webu
www.asekol.cz. Informace o tom, kde muzete zdarma odevzdat pouzité baterie nebo
akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce, na obecnim ufadé a na webu www.ecobat.cz.
Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému ASEKOL s.r. 0. (pro recyklaci
elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci baterii a akumulatort).

Vyrobce: HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Pré§tné-Kutiky 637, Zlin, 760 01

ETA a.s. timto prohlasuje, Ze vyrobek DAB12BT je ve shodé s evropskou smérnici
€. 1999/5/ES. Kompletni Prohlaseni o shodé Ize nalézt na strankach
http://www.gogen.cz/declaration_of conformity
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Dakujeme vam za zakupenie nového radia s bezdrétovou technoldgiou Bluetooth. Odporiéame
venovat €as precitani tohto navodu, aby ste plne pochopili véetky prevadzkové funkcie, ktoré pristroj
ponuka. Najdete tu tiez pokyny a tipy, ktora vam pomoézu vyrieSit' niektoré problémy. Pred pouzitim
pristroja si pozorne precitajte bezpeCnostné pokyny a navod uschovajte na neskorsie potrebe.

UPOZORNENIE

> >

Symbol blesku varuje uzivatela pred pritomnostou neizolovaného nebezpecného
napatia pod krytom vyrobku, ktoré je dostatoCne velké na to, aby pre Cloveka
predstavovalo riziko urazu elektrickym prudom.

Symbol vykri¢nika upozorfiuje uzivatela na délezité prevadzkové pokyny.

LOUELE 7 davodu sniZeni rizika urazu elektrickym proudem neodnimejte kryt (ani zadni kryt).

RISK OF ELECTRIC . , . . - . e , . s . B
Pristroj neotvirejte. Servis pfenechejte kvalifikovanym servisnim technikam.

Neinstalujte pristroj na mieste vystavenom zdrojom tepla alebo priamemu sineénému svitu.
NeinStalujte pristroj na mieste vystavenom vihkosti a dazdu.

Pristroj nesmie byt vystaveny kvapkajucej a teCucej vode a nesmu sa nar stavat nadoby
naplnené tekutinou, napriklad vazy.

Dodrzujte minimalnu vzdialenost 30 cm okolo pristroja za u¢elom dostato¢ného vetrania.
Vetranie nesmie byt branené zakrytim vetracich otvorov, napriklad novinami, obrusmi, navesmi
atd.

Na pristroj nestavajte zdroje otvoreného ohna, napriklad zapalené sviecky.

Ak pristroj nepouzivate, vypnite ho. Pokial pristroj nepouzivate dihu dobu, vypnite ho a odpojte
sietovy kabel.

Ak sa sietova zastrCka alebo pripojka pouziva pre odpojenie zariadenia od prudu, musi zostat
lahko dostupna. Aby bolo uplne odpojené elektrické napajanie, musi byt sietova zastrcka
pristroja uplne vytiahnuta zo sietovej zasuvky.

Pocas planovaného pouzitia nesmie byt sietova zastrCka blokovana a musi byt lahko dostupna.
VonkajSok pristroja Cistite makkou a Cistou tkaninou. Nikdy na Cistenie nepouzivajte chemické
prostriedky ani saponaty.

I

Hlavna jednotka Napajaci adaptér
Vstup: 100- 240V ~ 50-60Hz/0,35A

Vystup: 5V/2000 mA Dialkovy ovladac a batérie
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ZOBRAZENIE VYROBKU
CELNY POHLAD

9

ONoGaRON =

9 10 11 12

STANDBY - Pohotovostny stav

FUNCTION - Funkcia

PAIRING (PLAY) / SCAN - Parovanie (Prehravanie) / Vyhladavanie
EQ/S T/ MO - Ekvalizér / Stereo / Mono

SLEEP / DIM / SNOOZE - Odlozené vypnutie / Zatemnenie / Prispanie
PROG / PRE - Program / Predvolba

INFO / MENU - Informacie / Ponuka

ALARM - Budik

VOLUME - Hlasitost

10. DISPLAY - Displej
11. REMOTE SENSOR - Senzor dialkového ovladada
12. << TUNE >> | SELECT - << Ladenie >>/ Volba

ZADNY POHLAD

1.

2

AUXIN DCIN 5V

. @ @ J
]

1 2

AUX IN (Externy vstup) - konektor externého vstupu AUX IN 3,5 mm pre pripojenie exter-
nych zariadeni.
DC IN 5V - pripojenie napajacieho adaptéra 5 V

SK-15




DIALKOVY OVLADAC

o No o b~ W N -

1)
2)
3)
4)

5)
6)

7)

8)
9)

S

[ U] -1
FUNG PRESET SNOOZE 10

/ 11

— | AlARM INFO/ EQ oMr——+— 12

1/2 MENU

13

1<« >l
—_—r SELECT _— ——— 14
TUNE- TUNE+

e | 45

| o]
1| [fsT. .
MONO PQ(I:AING SLEEP 1 6

o J

FUNC - tlacidlo volby funkcii. Pomocou tohto tladidla mozno volit medzi rezimami FM, ex-
ternym zariadenim alebo Bluetooth.

STANDBY - tla¢idlo pohotovostného stavu. Stlacenim pristroj zapnete alebo prepnete do
pohotovostného stavu.

INFO / MENU - tlacidlo Informacie / Ponuka. Stlaenim zobrazite informacie o stanici. Stla-
¢enim a podrzanim vstupite do PONUKY.

ALARM - tlacidlo budika. Po stlaCeni nastavite alebo aktivujete budik 1.

SELECT - tlacidlo volby.

TUNE / i« — stlacenim budete preskakovat stopy v rezime Bluetooth alebo ladit’ stanice v
rezime FM.

V reZime ekvalizéra mbézete pomocou tohto tlacidla nastavit’ uroven.

PAIRING, PLAY PAUSE AND SCAN BUTON - tlac¢idlo Parovanie, Prehrat, Pauza, Vyhla-
davanie:

- V rezime Bluetooth: Kratko stlacte pre prehravanie. Stlacte a podrzte 2 sekundy pre akti-
vaciu parovania Bluetooth.

- V rezime DAB / FM: Stlacenim vyhladate radiovu stanicu v rezime Bluetooth.

ST / MONO - stlatenim tohto tlacidla mézete prepinat medzi stereo a mono rezimom FM.
PRESET - tlacidlo predvolieb. Stlaenim vyvolate predvolenu stanicu. Stlatenim

a podrzanim tlaCidla stanicu ulozite.

10) SNOOZE - tlacidlo pre prispanie. Ked znie budik, mbzete stlaCenim tlacidla SNOOZE odlo-

zit budenie o0 9 minut.

11) EQ - tlacidlo ekvalizéra. Stlacenim prepnete na nastavenie basov a vySok.
12) DIM - tlacidlo zatemnenia. StlaCenim znizite jas LCD displeja.
13) TUNE + / » — stlaCenim budete preskakovat stopy v reZzime Bluetooth alebo ladit’ stanice

v rezime FM.

14) VOL + - — tlacidlo hlasitosti. Stlacenim znizite uroven hlasitosti.
15) SLEEP - tlacidlo odloZeného vypnutia. Stlaenim nastavite ¢asovac odlozeného vypnutia.

Kazdym stlaCenim zvySite dobu odloZenie vypnutia o 10 minut.

16) VOL- — tlacidlo hlasitosti. Stlacenim zvysite urover hlasitosti.
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INFORMACIE NA DISPLEJI

Doba odlozeného vypnutia Hodmy

Hlasitost’ ——u(]ou[]"[][] <§ U U U U U A” I]|] +—— Sila signalu
;&5 —+  Rezim DAB
I

Budik1,2 —— /3 &2

@ | ros

—— Rezim FM

J
- [
-

PRIPOJENIE NAPAJANIA

Napajanie zo siete - pripojte sietovy adaptér (prilozeny) do zasuvky pre 5 V jednosmerného
prudu na zadnej strane pristroja. Druhy koniec zapojte do elektrickej zasuvky a potom pristroj

zapnite.

VLOZENIE BATERIE DIALKOVEHO OVLADACA

Vlozte batériu (CR2025) podla obrazku nizsie. Uistite sa, Ze symbol ,+“ smeruje nahor.

\/ s
N

ZAOBCHADZANIE S BATERIAMI

— Nespravne alebo neprimerané pouzitie batérii méze spbsobit’ ich kordziu alebo vyte€enie,
¢o mbéze mat za nasledok zranenie alebo materialnu Skodu.

— Nainstalujte batériu spravnym spésobom s dodrzanim polarity (+ a -) vyznacené na priestore
pre batérie.

— Pouzivajte iba batérie typu, ktory je uvedeny v tomto navode.

— Neinstalujte nové batérie zaroven s pouzitymi ani nekombinujte rézne typy batérii.

— Pouzité batérie nelikvidujte ako domovy odpad. Likvidujte v sulade s miestnymi predpismi.

— Ak nebudete pristroj dIhsi Cas pouZzivat, vyberte batériu, aby nedoslo k poskodeniu
v dbsledku jej vyteCeniu alebo korodzie.
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NASTAVENIE HODIN

Po prvom zapojeni pristroja sa na displeji hodin zobrazi ,0:00“. Hodiny radia sa automaticky
nastavia pri prvom pouziti podfa signalu vysielaného digitalnymi stanicami. Ak nie je k dispozicii
Ziadna stanica DAB, mozno hodiny nastavit manualne prostrednictvom systému ponuk.
Nastavenie CASU / DATA: Pomocou tejto funkcie je mozné nastavit hodiny manuélne

v pripade, Ze nie je k dispozicii vysielanie DAB.

Manualne nastavenie ¢asu a datumu:

1) Zapnite pristroj, stlacte a podrzte po dobu 2 sekund tlacidlo INFO / MENU, ¢im prepnete do
rezimu ponuky MENU.

2) Otacanim gombika TUNE prepnite na ,Nastavenie Casu / datumu® nasledujucim postupom:
Hlavna ponuka> Nastavenie systému> Nastavenie asu> Nastavenie Casu / datumu.
V kazdom kroku je potrebné stlacit gombik SELECT. Dostanete sa tym do zobrazenia
nasledujuceho rozhrania na displeji:

3) Otacanim gombika TUNE nastavte udaj hodiny a potom stlaCenim gombika SELECT potvrdte.

4) Otacanim gombika TUNE nastavte udaj minuty a potom stlaenim gombika SELECT potvrdte.

=et time
meHe
I
hodiny minuty

Nastavenia datumu:

1) Otacanim gombika TUNE nastavte udaj dna, a potom stlacenim gombika SELECT potvrdte.

2) Otacanim gombika TUNE nastavte udaj mesiaca, a potom stlatenim gombika SELECT
potvrdte.

3) Otacanim gombika TUNE nastavte udaj roka, a potom stlacenim gombika SELECT potvrdte.

et date
@i~ @1 - 261 1
delﬁ m(lesiac rlok

V rovnakej Casti mézete tiez nastavit format hodin (12 / 24-hodinovy systém) a format pre datum.
Hlavna ponuka > Nastavenie systému > Nastavenie ¢asu >

* Kazdy krok potvrdte stlacenim gombika SELECT.

POCUVANIE RADIA FM

— Pre optimalne pocuvanie plne vytiahnite anténu a nastavte jej polohu.

— Mozno ulozit maximalne 10 rozhlasovych stanic FM.

1) Stlacenim tlacidla FUNCTION na pristroji alebo tlacidla FUNC na dialkovom ovladaci
vyberte rezim FM.

2) Stlacte tlacidlo PAIR / SCAN. Pristroj spusti automatické vyhladavanie rozhlasovych stanic.
Po najdeni stanice sa vyhfadavanie zastavi a spusti sa jej prehravanie.

3) AK je potrebné stanicu doladit’ k ziskaniu lepSieho prijmu, pouzite gombika TUNE. Kazdé
pootoCenie gombika zmeni rozhlasovu frekvenciu o 0,05 MHz.

Radio spusti vyhfadavanie a po¢as neho sa bude zobrazovat naladena frekvencia.

Po najdeni pouZzitelnej stanice zastavi radio vyhladavanie a najdena stanica sa zacne
prehravat. Ak stanica vysiela aj RDS, zobrazi sa aj nazov stanice a beziaci radiotext. Ak nie su
udaje RDS k dispozicii, na displeji sa zobrazi [No radiotext].
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STEREOFORNNI / MONOFONICKEJ

Pristroj m&zete nastavit tak, aby sa prepinal medzi automatickym a monoféonnym prijmom FM.
Stlac¢enim a podrzanim tlacidla ST / MO vyberte zvukovy rezim Auto (v pripade prijmu
stereofénneho signalu) alebo Mono.

UKLADANIE ROZHLASOVYCH STANIC (FM)

Mozno ulozit 10 predvolieb 1 az 10.

1) Najdite stanicu, ktoru chcete ulozit, a potom stlacte a podrzte tlacidlo PROG / PRE.

2) Na displej sa zobrazi ,Preset Stored“ (Ulozenie predvolby). Pomocou gombika TUNE
nastavte Cislo predvolby (1 — 10), kam chcete predvolbu ulozit. Displej zobrazi [Empty]
(Prazdna), pokial nebude ulozena ziadna stanica.

3) Ak chcete ulozit stanicu pod zobrazenym Cislom predvolby, potvrdte to stlaéenim gombika
SELECT. Po ulozeni stanic ich mbézete pocuvat tak, ze tlacidlom PROG / PRE vyvolate
predvolby 1 — 10. Stlacenim gombika SELECT prehrate predvolenu stanicu.

NASTAVENIE FM

PONUKA NASTAVENIE FM
Existuju niektoré nastavenia ponuky, ktoré su Specifické pre pouzivanie radia FM. Tieto
nastavenia mozno zmenit pomocou ponuky nastavenia.

Ak chcete vstupit’ do ponuky nastavenia FM:
* Prepnite do rezimu FM.
* Po dobu 2 sekund stlacte a podrzte tlaCidlo MENU na celnom paneli.

Strom ponuky je zobrazeny nizSie. Ak chcete prechadzat moznosti, ktoré su k dispozicii,
otacajte gombikom TUNE. Ak chcete vybrat’ z ponuky ur€iti moznost, stlacte gombik SELECT.

A 4

( Scan setting )
[

( Main Menu )

oL
a%:(’
(v

(System setup Time setup )

Sw version

Set time/date
Set 12/24 Hour
Set Date format

Factory reset

DALSIE INFORMACIE O MOZNOSTIACH PONUKY NASTAVENIE FM

NASTAVENIE VYHIADAVANIA: V tejto moZnosti ponuky mézZete nastavit citlivost vyhladavania
radia FM na dve rdézne urovne: ,lIba silné stanice” alebo ,VSetky stanice®. Nastavenie na ,lba
silné stanice” vyluci z vyhladavania slabSie stanice a vyhladavanie sa tak urychli. Ak nastavite
,V8etky stanice®, vyhladavanie sa zastavi na kazdej najdenej stanici, aj ked je jej signal slaby.

HLAVNA PONUKA

DAB: Prepnutie do rezimu DAB
FM: Prepnutie do rezimu FM
Odlozené vypnutie: V tejto volbe je mozné nastavit Casovac¢ odlozeného vypnutia.
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NASTAVENIE SYSTEMU

NASTAVENIE CASU / DATA: Tato hlavna moznost umoziiuje manualne nastavenie hodin,

ak nie je k dispozicii vysielanie DAB.

NASTAVENIE Z VYROBY: Tato moznost obnovi véetky nastavenia na ,Pévodné nastavenie
z vyroby“. Nastavenie hodin, zoznamov stanic a vSetky uloZzené
predvolby sa vymazu. Po resetovani na nastavenia z vyroby radio
automaticky vykona opatovné prehladanie pasma DAB.

VERZIA SOFTVERU
Zobrazi sa Cislo verzie softvéru, ktory je aktualne instalovany vo vasom radiu.
Je to pomdcka pre technika, ktory bude vykonavat servis radia.

POCUVANIE RADIA DAB

PONUKA NASTAVENIE DAB

Radio ma doplnkové funkcie a moznosti, ktoré su k dispozicii prostrednictvom ponuky

Nastavenia. Vstup do ponuky nastavenia DAB pomocou ovladacich prvkov na hornom paneli.

— Nastavte rezim DAB.

— Po dobu 2 sekund stlacte a podrzte tlaCidlo INFO / MENU. Pomocou gombika TUNE mozete
prechadzat moznosti, ktoré su v ponuke k dispozicii.

— Potvrdte stlacenim tlacidla SELECT.

DALSIE INFORMACIE O MOZNOSTIACH PONUKY NASTAVENIE DAB:
UPLNE VYHLADANIE: Ak chcete znova prehladat celé pasmo DAB a aktualizovat zoznam
stanic, vyberte Uplné vyhladanie.
MANUALNE LADENIE: Manuélne ladenie umozfiuje manualne prehladanie pasma. Mozete
prechadzat multiplex a zistovat, ¢i obsahuje pouzitelnu silu signalu.
Manualne ladenie nie je pre beznu prevadzku nutné, ak vyhladavanie
automaticky vytvorilo zoznam vSetkych pouZitefnych stanic.
VYRADENIE: Ak sa medzi stanicami nachadzaju stanice, ktoré sa uz nedaju prijimat’ (napriklad
preto, Ze ste sa prestahovali inam), mdzete tieto stanice, ktoré sa uz nedaju
naladit, vyradit zo zoznamu stanic pomocou moznosti ,Prune” (Vyradenie).

PRVE VYHLADANIE
Ked radio zapnete prvykrat, zobrazi sa displej vyhfadavania, zatial o prebieha proces vyhladavania:

EEEEEEEE 15

P : LE

/ Searchinde.. |
Stavovy pruh Pocet najdenych stanic

Radio vyhfada vSetky pouzitelné stanice (Uplné vyhladanie) a uloZi ich v automaticky
abecednom poradi - radio 1, radio 2, radio AA, radio AB ... Prvé vyhladavanie trva niekofko
minut. Po vyhlfadani sa nastavia hodiny a radio za¢ne prehravat prvu stanicu v poradi.

Ak chcete vyhladat inu stanicu, pozri dalSi oddiel.

VYHLADANIE URCITEJ STANICE

Ak chcete vyhladat’ dalSiu stanicu DAB pomocou ovladacich prvkov ¢elného panelu:
* Oto¢te gombikom TUNE

Zobrazi sa <Zoznam stanic>.

» Otacanim gombika TUNE mézete prechadzat zoznam stanic.

» Zobrazenu stanicu vyberiete stlacenim gombika SELECT.

Po kratkej dobe radio stanicu naladi.
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VYHLADAVANIE DAB

OPATOVNE VYHLADAVANIE STANIC DAB

Pri prvom pouziti prehfada radio pasmo DAB a najde stanice, ktoré su k dispozicii. Najdené
stanice sa potom ulozi do systémovej pamate. Pasmo mdzete kedykolvek znovu prehfadat,
napriklad ak sa prestahujete inam alebo len chcete aktualizovat zoznam ulozenych stanic,
ktoré su k dispozicii.

Manualne vyhladanie stanic DAB:
« Zvolte pasmo DAB.
« Stlacte tlacidlo PAIR / SCAN na ¢elnom paneli.

Vyhladavanie potrva niekolko minut. Pocet sluzieb najdenych pocas vyhladavania sa zobrazi
na pravej strane displeja. Po vyhladani sa radio preladi na prvu stanicu na zozname stanic

a zacne ju prehravat, za predpokladu, Ze je k dispozicii. Po volbe tejto stanice mdzete
pokraCovat' vo vyhladavani dalSej stanice, ako je popisané na predchadzajucej stranke.

REZIMY ZOBRAZENIA DAB

MOZNOSTI REZIMOV ZOBRAZENIA

Spodny riadok displeja mozno prepinat a zobrazovat tak rézne informacie, ktoré mézu byt
vysielané spolu so stanicou DAB.

Volba zobrazenia informacii:

Opakovanymi stlaceniami tlacidla INFO / MENU na ¢elnom *
paneli mézete menit informacie zobrazované pri prehravani ( DLS (SCROLLING TEXT) |
rozhlasovej stanice DAB. VSetky mozZnosti zobrazenia su na I
obrazku nizsie. Niektoré stanice nemusia vysielat vSetky tieto ( PROGRAMME TYPE )
moznosti. 3
DLS (Dynamic Label Segment): Ide o rolujucu spravu, ktora L MULTIPL;x e |
podava informacie v realnom Case, a to nazvy skladieb, hlavné
) , [ SIGNAL STRENGTH |
spravy, atd 3
PROGRAMME TYPE: Informacie o type programu, ktory sa ( TIE ]
vysiela. I
[ MULTIPLEX NUMBER/FREQ |
MULTIPLEX NAME: Digitalne rozhlasové stanice DAB §
sa vysielaju v multiplexoch. Kazdy multiplex je skupinou (AUDIO BIT RATE/ENCODING)|
rozhlasovych stanic vysielanych na urcitej frekvencii signalu. |

Existuju narodné a miestne multiplexy; miestna multiplexy
obsahuju stanice podla ponuky vasej oblasti. Tato moznost zobrazuje nazov multiplexu, ktory
obsahuje stanicu, ktoru pocCuvate.

SIGNAL STRENGTH: Toto nastavenie zobrazuje stipcovy graf sily signalu. Cim dlhsi je stipec,
tym silnejSi je signal. Nastavenie displeja na zobrazenie sily signalu je uzitoéné pri nastavovani
antény na najsilnejsi signal.

TIME: Cas a datum sa aktualizuju na zaklade vysielané informacie.

MULTIPLEX NUMBER / FREQ: Tato moznost zobrazi Cislo a frekvenciu multiplexu, ktory
obsahuje stanicu, ktoru pocCuvate.

BIT RATE: DAB umoziuje vysielaciemu subjektu menit datovy tok (alebo mieru, v ktorej je
mozné vykonat kompresiu zvukového signalu) v zavislosti od typu vysielania. To umoZznuje
maximalizaciu poctu stanic v multiplexe. Hovorené slovo a spravy sa ¢asto vysielaju s nizSou
bitovou rychlostou; hudba naopak vyZzaduje k dobrej kvalite vySSiu bitovu rychlost.
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UKLADANIE ROZHLASOVYCH STANIC (DAB)

Mobzete ulozit fubovolné predvolby 1 — 10

1) Vyhladaijte stanicu, ktoru chcete ulozit, a potom stlacte a podrzte tlaCidlo PROG / PRE.

2) Na displeji sa zobrazi ,Preset Stored” (Ulozenie predvolby). Otacanim gombika TUNE
vyberte Cislo predvolby (1 — 10), kam chcete stanicu ulozit. Displej zobrazi ,Empty*
(Prazdna), ak nie je ulozena ziadna stanica.

3) Ak chcete ulozit stanicu pod zobrazenym Cislom predvolby, potvrdte stlacenim SELECT.
Po ulozZeni stanice ju mbzete pocCuvat tak, ze stlatenim tlac¢idla PROG / PRE vyberiete
jednu z predvolieb 1 az 10. Stlacenim SELECT stanicu predvolby prehrate.

POUZIVANIE BLUETOOTH

Hudobné stopy mbzete pocCuvat aj z iného zariadenia na prehravanie médii, ak je k pristroju
pripojené pomocou technologie Bluetooth®. Ak chcete takéto zariadenie k pristroju pripojit cez
Bluetooth®, vykonajte nasledujuce kroky:

1) Ked je pristroj zapnuty, opakovane stlééajte tlacidlo FUNCTION na pristroji alebo tlacidlo
FUNC na dialkovom ovladaci. lkona [D ] bude blikat..

2) Pristroj automaticky aktivuje parovania Bluetooth a ikona [D ] bude rychlo blikat.

Po uspeSnom sparovani zostane ikona [D ] nepreru$ovane svietit..
3) V systéme zariadeni s funkciou Bluetooth by ste mali vidiet nazov pristroja ,DAB12BT*. Ak

je pozadované heslo, zadajte ,0000°. Pri pripojeni bude ikona [D ] nepreruSovane svietit'.

Poznamka: Pokial pristroj najde, sparované zariadenia Bluetooth, sa spoji automaticky.
4) Pri manualnom parovania stlacte a podrzte po dobu 3 sekund tlaCidlo PAIR / SCAN.

Teraz sa vo vaSom zariadeni s technoldgiou Bluetooth zobrazi identifikacné Cislo pristroja

DAB12BT. Prevadzkovy dosah Bluetooth pre tento pristroj je 10 metrov, pokial nie su

v priestore prekazky. Dosah Bluetooth mézu ovplyvnit steny, konstrukcie a iné objekty.

POCUVANIE EXTERNYCH ZARIADENI

Pripojte externé zariadenie ku konektoru vstupu AUX IN 3,5 mm na zadnej strane pristroja.
Externym zariadenim mdze byt prehrava¢ MP3, CD walkman, osobny pocitac atd.

PREHRAVANIE HUDBY

1) Stlacenim tlacidla FUNCTION vyberte rezim AUX.

2) Nastavte externé zariadenie na prehravanie. Je mozné, Ze budete musiet’ upravit hlasitost
pri oboch zariadeni.

NASTAVENIE BASOV A VYSOK

Nastavenie basov: stlacte tlaCidlo EQ na hlavnej jednotke alebo na dialkovom ovladaci. Na
displeji sa zobrazi ,L: 00“. Pomocou gombika TUNE nastavte uroven
basov.

Nastavenie vysok: stlacte tlacidlo EQ na hlavnej jednotke alebo na dialkovom ovladaci. Na
displeji sa zobrazi ,H: 00“. Pomocou gombika TUNE nastavte uroven
vySok.

NASTAVENIE BUDIKA

Pristroj ma 2 budiky, u ktorych mézete nastavit budenie bzu€iakom alebo hudbou z radia.
Mozno tiez nastavit uroven hlasitosti.

NASTAVENIE BUDIKA 1
1) Stlacte tlaCidlo ALARM. Displej zobrazi nastavenie budika 1.
2) Otocenim gombika TUNE zvolte budik 1 alebo budik 2 a stlaCenim potvrdte.
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3) Nastavte €as zapnutia budika a potom stlacenim SELECT prepnite do sprievodcu
nastavenim budika.

4) Nastavenie doby trvania: 15, 30, 45, 60, 90

5) Nastavenie zdroja zvuku budika: DAB, FM, bzuciak

6) Nastavenie periddy budika: denne, cez vikend, vo vSedné dni, raz.

7) Nastavenie hlasitosti zvuku budika

8) Vedla Cisla 1 sa tiez zobrazi symbol zvonceka.

NASTAVENIE BUDIKA 2
« Stlacte tlaCidlo ALARM a postupujte podla pokynov vysSie.

ZRUSENIE A DEAKTIVOVANIE BUDIKA

« Stlacte tlac¢idlo ALARM, potom vyberte budik 1 alebo 2. Vyberte vypnutie budika a potvrdte
stla¢enim SELECT.

» Ak chcete budik vypnut len doCasne, stlacte tlacidlo prispania SNOOZE. Budik sa vypne
a zaCne znovu zniet’ po 6 minutach.

+ Stlacenim tlaCidla STANDBY zvuk budika vypnete.

USPAVANIE S HUDBOU

1) Zvolte pozadovany rezim, v ktorom sa ma funkcia odlozeného vypnutia pouzit.

2) Stlacte tlaCidlo SLEEP. Rozsvieti sa ikona ,SLEEP* a zariadenie sa prepne do rezimu
odlozeného vypnutia.

3) Stlacte a podrzte tlacidlo SLEEP, az kym sa na displeji nezobrazi ,Nastavenie doby
odlozeného vypnutia“. Otacanim gombika TUNE zvolte poZzadovanu dobu, o ktord sa ma
vypnutie odlozit' (90 - 60 - 45 - 30 - 15 minut -0-), potvrdte stlacenim SELECT.

UDRZBA
Pred Cistenim sa uistite, Ze pristroj je uplne odpojeny zo sietovej zasuvky.
* Ak chcete pristroj vycistit, utrite jeho skrifia mierne navihéenou tkaninou nepustajucou viakna.

* Nepouzivajte Cistiaci roztok obsahujuci alkohol, ¢pavok €i abraziva.
* Na pristroj ani v jeho blizkosti nepouzivajte spreje.
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RADY A TIPY

Ak sa objavi problém, méze byt jeho priCina velmi trivialna. Nasledujuca tabulka obsahuje rézne
tipy:

Problém Pricina / RieSenie

Nie je pocCut zvuk Upravte nastavenie hlasitosti. Je mozné, Ze hlasitost nie je zapnuta.

Prijem signalu je prili§ slaby. Nastavte anténu alebo presurite

Statické ruSenie S . A
pristroj na miesto so silnejSim signalom.

Zvuk je skresleny Hlasitost je prilis vysoka. Upravte nastavenie hlasitosti.
Pozadovana stanice Slaby signal. Pouzite funkciu manualneho ladenia.
nenajdena

Zvolili ste na zariadeni Bluetooth spravny rezim vyhladavania?

Bola na hlavnej jednotke spravne vybrana ikona Bluetooth?

Stlacili ste a podrzali tla¢idlo parovanie PAIRING na pristroji, aby sa
Nenajdené zariadenie mohlo parovanie dokongit?

Bluetooth Nie je sa pristrojom uz sparované iné zariadenie?

Nasli ste ,DAB12BT" v zariadeni s Bluetooth a potom vybrali
»oparovat s tymto zariadenim®?

Podporuje vase zariadenie Bluetooth spojenie A2DP?

Méze k tomu dojst, ak vysielaci subjekt zmeni nazov stanice alebo
Displej je prazdny sluzby, alebo naladenu stanicu zrusi. Pristroj sa pokusi ju znovu
naladit’ alebo spusti vyhladavanie.

Skontrolujte, €i je budik nastaveny. Ak je budik nastaveny, zobrazuje
sa ikona budika.

Nespustil sa budik , T p PSP , -
P Upravte nastavenie hlasitosti budika. Je mozno, Ze je hlasitost prilis

nizka.

Funkcie vyrobku mozno resetovat, ak pristroj postihne elektrostaticky vyboj alebo rusenie alebo
bola na vysiela€i vykonavana skuska odolnosti proti vyZarovaniu. Resetovanim pristroja obnovite
jeho normalnu prevadzku.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Model DAB12BT
Vstup pre striedavy prud:
Sietovy adaptér AC 100 — 240V ~ 50/ 60 Hz
Vystup pre jednosmerny prud: DC 5V /2000 mA
Vykon 2x25W+5WRMS

FM 87,5 -108 MHz

DAB 174,928 — 239,200 MHz
Rozmery 300 x 150 x 150 mm

Cista hmotnost 1,65 kg

Frekvencia radia
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VYROBCA S| VYHRADZUJE PRAVO NA ZMENU TECHNICKEJ
SPECIFIKACIE VYROBKU.

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED
OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO
ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.
Informacie o ochrane zivotného prostredia
Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mézu byt po demontazi Specializovanou spolo€nostou recyklované. Dodrzujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami
a starym zariadenim.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje, Ze
s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Po skonceni
zivotnosti odovzdaijte prosim vyrobok alebo batériu (ak je priloZzena) v prislusnom
mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto elektrozariadenia
a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurépskych krajinach existuju miesta
] spatného odberu odsluzeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu
likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativnym nasledkom pre Zivotné
prostredie a [udské zdravie, ktoré sa mdze v opacnom pripade prejavit ako désledok nespravnej
manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia materialov
prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte odsluzené
elektrozariadenie a batérie / akumulatory do domového odpadu. Informacie o tom, kde je mozné
vysluzenych elektrozariadeni alebo pouZzité batérie alebo akumulatory zadarmo odovzdat,
ziskate u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe www.sewa.sk. Dovozca zariadenia
je registrovany u kolektivneho systému SEWA, a.s. (pre recyklaciu elektrozariadeni aj batérii
a akumulatorov).

Vyrobca: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Pr§tné-Kutiky 637, 760 01 Zlin, Ceska republika
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.0., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3

ETA a.s. tymto vyhlasuje, Zze vyrobok DAB12BT je v zhode s eurépskou smernicou

€. 1999/5 / ES. Kompletné Prehlasenie o zhode mozno najst na strankach
http://www.gogen.cz/declaration_of conformity
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Dziekujemy za zakup radia z bezprzewodowg funkcjg Bluetooth. Zalecamy, zeby przed
rozpoczeciem jego uzytkowania poswieci¢ nieco czasu na zapoznanie sie z niniejszg instrukcja,
tak zeby w petni zrozumie¢ dziatanie i wszystkie mozliwosci, jakie oferuje urzadzenie. Instrukcja
zawiera takze porady i podpowiedzi pomagajgce w rozwigzywaniu réznych problemow. Przed
rozpoczeciem uzytkowania nalezy uwaznie przeczyta¢ wskazowki bezpieczenstwa, a samg
instrukcje zachowac¢ do pozniejszego wykorzystywania.

UWAGA

wewnatrz produktu niebezpiecznych, nieizolowanych elementéw pod napieciem,
ktore moze by¢ wystarczajgco wysokie by powodowacé ryzyko porazenia cztowieka.

E Symbol btyskawicy ze strzatkg w tréjkgcie stuzy ostrzezeniu uzytkownika przed obecnoscig

‘. Symbol wykrzyknika w tréjkgcie wskazuje na wazne informacje i instrukcje

producenta, dotyczgce urzadzenia.

ywerrg VY celu zmniejszenia ryzyka porazenia elektrycznego nie nalezy zdejmowac pokrywy

ani z przodu ani z tytu urzgdzenia, aby dokona¢ naprawy, nalezy zwrocic¢ sie do
DO NOT OPEN

wykwalifikowanych pracownikow serwisu.

Nie ustawiac urzadzenia w poblizu zrédet ciepta ani w zasiegu bezposredniego padania
promieni stonecznych.

Nie ustawiaC urzgdzenia w miejscu wystawionym na deszcz i wilgoc.

Nie dopuszczac do zachlapania ani zabryzgania urzgdzenia, nie stawiaé¢ na nim przedmiotéw
napetnionych ptynami takich jak np. wazony.

Pozostawi¢ przynajmniej po 30 cm przestrzeni wokot urzgdzenia, w celu zapewnienia
prawidtowej wentylaciji.

Nie utrudnia¢ wentylacji poprzez zastanianie otworéw wentylacyjnych przedmiotami takimi jak
gazety, obrusy, zastony etc.

Nie stawia¢ na urzgdzeniu ani w jego bezposredniej bliskosci zrédet otwartego ognia

(np. zapalone $wiece).

Wytaczy¢ urzgdzenie, jesli go nie uzywamy. Jesli planujemy nie uzywac urzgdzenia przez
dtuzszy czas, nalezy je wytgczyc¢ i odtgczy¢ od zrédta zasilania.

Jesli wtyczka lub ztgcze zasilania urzgdzenia sg wykorzystywane do jego wytgczania, muszg
pozostac tatwo dostepne. W celu catkowitego odciecia zasilania, nalezy wyjg¢ wtyczke
zasilajgcg z gniazda pradu elektrycznego.

Dostep do wtyczki zasilajgcej podczas uzytkowania urzgdzenia musi byc¢ tatwy. Nie mozna
go blokowac.

Obudowe urzadzenia czysci¢ miekkg sciereczkg. Nie uzywaé do czyszczenia zadnych
preparatow chemicznych ani detergentéw.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Y
S-S
sl 2 el (7)
& - & ()
-
Sl
Urzadzenie Zasilacz N~
Wejscie: 100 — 240V ~ 50 — 60Hz/0,35 A ) )
Wyijscie: 5V/2000 mA Pilot z bateriag
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WYGLAD URZADZENIA
WIDOK Z PRZODU

9 10 11 12

Przycisk STANDBY

Przycisk funkcji

Przycisk parowania

(PLAY) / SCAN

4. Przycisk EQ/ ST/ MO

5. Przycisk SLEEP / DIM /| SNOOZE
6. Przycisk PROG / PRE
-

8

9

wn =

Przycisk INFO / MENU
Przycisk ALARM
. Regulacja gtosnosci
10. Przycisk DISPLAY
11. Czujnik / odbiornik zdalnego sterowania
12. Pokretto strojenia. Nacisng¢ zeby wybrac

WIDOK Z TYLU

r A
AUXIN DCIN SV
N @ @ J
o
1 2

1. AUXIN - gniazdo AUX IN 3,5 mm do podtgczania urzgdzeh zewnetrznych.
2. DCIN 5V - gniazdo zasilania
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PILOT
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1 9
2 — FUNC PRESET sNooze | 10
3 11
4 — e ) (e (e 12
5 13
<< »>p

6 —_T:_'TE_ SELECT TLJ_I\IEI+ 9 — 14
7 e | 15
8

>
| [ sT. .
MONO P;::PAlZG SLEEP 1 6

- J

1) Przycisk FUNC — naciskac przycisk funkcji, zeby przetgcza¢ pomiedzy trybami FM, AUX
lub Bluetooth.

2) Przycisk STANDBY — naciskac, zeby wigcza¢ urzgdzenie lub przechodzic¢
do trybu uspienia.

3) Przycisk INFO / MENU - nacisngé, zeby zobaczy¢ informacje o stacji radiowej. Nacisngc
przycisk zeby uzyskac informacje o stacji. Nacisngé¢
i przytrzymadé, zeby wejs¢ do menu.

4) Przycisk ALARM - nacisng¢, zeby ustawi¢ lub wigczy¢ Alarm 1.

5) Przycisk SELECT — nacisng¢ zeby wybracé

6) Przycisk TUNE —/ BACKWARD SKIP - naciskac, zeby przeskakiwa¢ utwory
w tyt w trybie Bluetooth. Naciskac, zeby wyszukiwaé stacje radiowe w trybie FM. Naciskac,
zeby zmienia¢ ustawienia poziomu w trybie EQ.

7) Przycisk parowania, PLAY / SCAN - Parowanie, Odtwarzanie Pauza i Skanowanie:
-Tryb Bluetooth: Szybkie wcisniecie w celu odtwarzania. Nacisnij i przytrzymaj przez 2
sekundy, aby aktywowaé Bluetooth.
- Tryb DAB / FM: Nacisnij, aby wyszukac stacje radiowa.

8) Przycisk ST/ MONO — W trybie FM naciskac, zeby wybraé Stereo lub Mono.

9) Przycisk PRESET — Naciskaé, zeby wybra¢ zapisang stacje. Nacisngc¢ i przytrzymadé, zeby
zapisac stacje w pamieci.

10) Przycisk SNOOZE - kiedy rozlegnie sie alarm, nacisngc¢ przycisk, zeby dezaktywowac go
na 9 minut.

11) Przycisk EQ — nacisngé, zeby wejs¢ w ustawienia baséw i trebli.

12) Przycisk DIM — naciskac, zeby przyciemni¢ wyswietlacz LCD.

13) Przycisk TUNE +/ FORWARD SKIP — naciskac, zeby przeskakiwaé¢ utwory w przéd w trybie
Bluetooth. Naciskac, zeby wyszukiwac stacje radiowe w trybie FM.

14) Przycisk VOL + - naciskac, zeby zwiekszy¢ poziom gto$nosci.

15) Przycisk SLEEP — naciskac, zeby ustawi¢ czas uspienia, kazde nacisniecie wydtuza
go o0 10 minut.

16) Przycisk VOL — naciskac¢, zeby zmniejszy¢ poziom gtosnosci.
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WYSWIETLACZ
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Zasilanie sieciowe — podtgczy¢ zatgczony zasilacz do gniazda 5 V DC, znajdujgcego sie z tytu
urzgdzenia i wtozy¢ wtyczke do gniazda sieciowego, a nastepnie wigczy¢ urzgdzenie.

AUXIN DC IN 5V
o @

WKLADANIE BATERII DO PILOTA

Wtozy¢ do pilota baterie (CR2025) w sposéb wskazany ponizej. Upewni¢ sie, ze oznaczenie ‘+’
skierowane jest ku gorze.

%% 1 status/ informacje

OBSLUGA BATERII

— Nieprawidtowe lub niewtasciwe uzycie baterii moze doprowadzi¢ do korozji lub jej wycieku,
CO grozi ryzykiem obrazen ciata oraz uszkodzenia urzgdzenia.

— Baterie nalezy wkfada¢ przestrzegajgc oznaczenh biegunowosci (+ i -) na komorze baterii.

— Uzywac tylko typdw baterii wskazanych w niniejszej instrukciji.

— Nie uzywac tgcznie baterii nowych i starych, nie mieszac¢ roznych typow baterii ze soba.

— Nie wyrzucac¢ zuzytych baterii wraz z odpadami komunalnymi. Wyrzucaé je w sposéb zgodny
z obowigzujgcymi regulacjami dotyczgcymi odpadow.

— Jedli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjgc¢ z niego baterie, zeby
unikng¢ uszkodzenia spowodowanego wyciekiem lub korozja.
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USTAWIANIE ZEGARA

Po pierwszym podtgczeniu do zrodta zasilania, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,0:00”.
Zegar ustawia sie automatycznie po pierwszym witgczeniu, pobierajgc sygnat ze stacji DAB.
Jesli stacje DAB sg niedostepne mozna ustawi¢ zegar recznie, po wejsciu do MENU.
Ustawianie czasu i daty: Opcja umozliwia reczne ustawienie czasu i daty, jesli niedostepne sg
stacje radiowe DAB.

Reczne ustawianie czasu i daty:

1) Wiaczy¢ urzadzenie, nacisng¢ i przytrzymac przez dwie sekundy przycisk INFO / MENU,
zeby wejsc w tryb MENU.

2) Obracajac pokretto strojenia wybrac ,Set Time / Date”, wedtug nastepujgcych krokéw: Menu
gtébwne > Ustawienia systemowe> Ustawienie czasu > Ustawianie godziny / daty (Main
menu > System setup > Time setup > Set Time / Date). Przy kazdym z powyzszych krokéw
niezbedne jest nacisniecie SELECT. Po dokonaniu wyboru na wys$wietlaczu pojawi sie
ponizszy ekran.

3) Obracac pokretto strojenia (TUNE), zeby ustawi¢ godzine, a nastepnie nacisngé SELECT,
zeby zatwierdzic.

4) Obracac pokretto strojenia (TUNE), zeby ustawi¢ minuty, a nastepnie nacisng¢ SELECT,
zeby zatwierdzic.

time
I"1 HE 5

Hour Minute

Sat

t
5

Ustawianie daty:

1) Obracac pokretto strojenia (TUNE), zeby ustawiC dzien, a nastepnie nacisng¢ SELECT,
zeby zatwierdzic.

2) Obracac pokretto strojenia (TUNE), zeby ustawi¢ miesigc, a nastepnie nacisng¢ SELECT,
zeby zatwierdzic.

3) Obracac pokretto strojenia (TUNE), zeby ustawic¢ rok, a nastepnie nacisng¢ SELECT, Zzeby
zatwierdzic.

Set date
@l- 61 - 2611
D;:,' MuLth thar

W tym samym miejscu mozna takze wybra¢ wyswietlanie czasu 12 / 24 h oraz format daty.
Menu gtéwne > Ustawienia systemowe> Ustawienie czasu >
* Przy kazdym ustawieniu naciska¢ SELECT, zeby zatwierdzic.

SLUCHANIE STACJI FM

— Aby uzyskac najlepszy odbidr nalezy petni rozciggna¢ antene i ustawi¢ jg w odpowiednie;j

pozycji.

— W pamieci urzgdzenia mozna zapisac do 10 stacji FM.

1) Nacisngc¢ przycisk FUNCTION na urzadzeniu lub przycisk FUNC na pilocie, zeby wybraé
FM mode.

2) Nacisngc przycisk PAIR / SCAN. Urzgdzenie rozpocznie automatyczne wyszukiwanie stacji
radiowych. Po znalezieniu stacji, szukanie zakonczy sie, a urzgdzenie przetgczy sie na
znaleziong stacje.

3) Jesdli stacja wymaga dostrojenia w celu poprawy jakosci odbioru, mozna wykonac je
obracajgc pokretto TUNE. Kazdy obrét zmienia czestotliwos¢ radiowg o 0,05 MHz.
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Podczas wyszukiwania na wyswietlaczu pokazuje sie aktualna czestotliwosc.

Jesli urzgdzenie odnajdzie stacje o wystarczajgco silnym sygnale, przeszukiwanie konczy
sie i radio zatrzymuje sie na znalezionej stacji. Jesli stacja nie udostepnia informacji RDS, na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat [No Radio Text]

ODBIOR MONO/STEREO

Mozna przetgczac odbior stacji radiowych pomiedzy Auto i Mono.

Nacisngc i przytrzymac przycisk ST / MO, zeby wybrac tryb audio Auto (stacja jest odtwarzana
w stereo, jesli nadaje sygnat stereo) lub Mono.

ZAPISYWANIE STACJI RADIOWYCH (FM)

W pamieci urzgdzenia mozna zapisac stacje pod numerami 1 — 10.

1) Wyszuka¢ stacje, ktéra ma zostac¢ zapisana, a nastepnie nacisngc i przytrzymacé przycisk
PROG / PRE.

2) Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Preset Stored”, obracac pokretto strojenia (TUNE),
zeby znalez¢ zgdany numer (1 — 10), pod ktérym ma zostac¢ zapisana stacja.
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat (Empty) jesli pod danym numerem nie zostata
zapisana zadna stacja.

3) Nacisngc przycisk SELECT, zeby zatwierdzi¢ zapisanie stacji w pamieci urzgdzenia.
Po zapisaniu stacji, w celu wigczenia jednej z nich nalezy naciskac przycisk PROG / PRE,
wybierajgc numer 1 - 10. Nacisng¢ przycisk SELECT Zeby zaczg¢ stucha¢ wybranej stac;ji.

USTAWIENIA MENU FM

Istnieje mozliwos¢ dokonana lub zmiany innych ustawien, 1
charakterystycznych dla pracy radia FM. Mozna je zmienic ( s!an sefting )

- I
poprzez Menu Ustawien. ( MainMenu )

Aby przej$¢ do menu ustawien:

* Wybrac tryb FM.

* Nacisngc i przytrzymac przez 2 sekundy przycisk MENU na
panelu przednim urzgdzenia.

O
EI !I >
o

[System setup Time setup )

Set time/date
Set 12/24 Hour
Set Date format

Factory reset

Mapa menu znajduje sie na ponizszym rysunku. Aby
przemieszczaé sie pomiedzy dowolnymi opcjami, nalezy

obracac pokretto TUNE. Nacisng¢ SELECT, w celu wybrania

funkcji.

SZCZEGOLY DOTYCZACE OPCJI USTAWIEN FM

SCAN SETTING: opcja pozwala na ustawienie czutosci wyszukiwania stacji FM na jednym
z dwdch pozioméw: “Strong stations only” — tylko stacje o silnym sygnale” lub “All stations” -
wszystkie stacje. Ustawienie na “Strong stations only” wykluczy stacje nadajgce ze stabym
sygnatem i spowoduje szybsze wyszukiwanie.

MAIN MENU (MENU GLOWNE)

DAB: Przetgczanie w tryb DAB
FM: Przetgczanie w tryb FM
Sleep: ustawienie timera czasu uspienia
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SYSTEM SETUP (USTAWIENIA SYSTEMOWE)

SET TIME / DATE: Opcja umozliwia reczne ustawienie czasu i daty, jesli niedostepne sg stacje
radiowe DAB.

FACTORY RESET: Funkcja przywracania ustawien fabrycznych. Wszystkie zapisane stacje,
listy stacji i zegar zostang skasowane. Po przywracaniu radio rozpocznie
automatyczne wyszukiwane w zakresie DAB.

SW VERSION
Wyswietla numer wersji oprogramowania zainstalowanej w urzgdzeniu.
Informacja ta jest pomocna dla pracownikow serwisu.

SLUCHANIE RADIA DAB

MENU USTAWIEN DAB

Radio ma kilka wiasciwosci i opciji, ktére sg dostepne z poziomu menu Ustawien.

Aby przejs¢ do ustawien DAB z poziomu gtbwnego ekranu:

— Wybrac tryb DAB

— Nacisngc i przytrzymac przez 2 sekundy przycisk INFO/ MENU.

— Aby przemieszczac sie pomiedzy dowolnymi opcjami, nalezy obracac pokretto TUNE, Zzeby
wybrac zgdang opcje z menu.

— Nacisng¢ przycisk SELECT, zeby zatwierdzic.

SZCZEGOLY DOTYCZACE OPCJI USTAWIEN DAB

FULL SCAN: wybra¢ w celu ponownego przeszukania petnego zakresu DAB i odswiezenia listy

stacji radiowych.

MANUAL TUNE: reczne strojenie umozliwia samodzielne przeszukiwanie zakresu, w celu
sprawdzenia czy sg dostepne stacje o sygnale wystarczajgco silnym do
stuchania. Reczne strojenie nie jest potrzebne w normalnej sytuacji, w ktore;j
urzgdzenie automatycznie przeszukuje zakres i tworzy liste dostepnych staciji.

PRUNE: jesli jakas ze stacji nie jest juz dostepna (np. z powodu przeniesienia sie w inny rejon),

mozna wybra¢ funkcje ,Prune”, zeby usungc taka stacje z listy.

PRZESZUKIWANIE POCZATKOWE
Po pierwszym uruchomieniu urzgdzenia, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat o wyszukiwaniu

stacji:
pEEEEEEE |
/ searchinSe.. |
Pasek postepu Liczba znalezionych stacji

Radio wyszukuje wszystkie dostepne stacje w catym zakresie i zapisuje je w kolejnosci
alfabetycznej 1 Radio, 2 Radio, AA Radio, AB Radio itd. Przeszukiwanie poczatkowe moze
trwac kilka minut. PO zakonczeniu procesu wyszukiwania, ustawie sie zegar a urzadzenie
przetgczy sie automatycznie na pierwszg w kolejnosci stacje radiowg. W celu zmiany stac;ji
patrz nastepny punkt.

WYSZUKIWANIE STACJI

Aby przetgczy¢ na inng stacje za pomoca przyciskow na urzgdzeniu:
* Obrdci¢ pokretto TUNE, pojawi sie lista stacji.

» Obracac¢ pokretto strojenia (TUNE), zeby przegladac liste stacji.

* Nacisngc przycisk SELECT, zeby wybra¢ zgdang stacje.

Po kroétkiej pauzie radio przetgczy sie na wybrang stacje.
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PRZESZUKIWANIE DAB

PONOWNE WYSZUKIWANIE STACJI

Przy pierwszym uruchomieniu radio przeszukuje zakres DAB i zapisuje wszystkie dostepne
stacje. Mozna ponownie dokona¢ wyszukiwania, na przyktad po zmianie miejsca uzytkowania
radia lub jesli chcemy po prostu odswiezy¢ liste stacji radiowych.

Aby recznie doprowadzi¢ do wyszukiwania DAB:
* Wybrac tryb DAB
* Nacisngc przycisk PAIR / SCAN na panelu przednim.

Proces wyszukiwania moze potrwac kilka minut. Liczba znalezionych podczas wyszukiwania
stacji bedzie widoczna po prawej stronie wyswietlacza. Po zakonczeniu wyszukiwania radio
przetgczy sie na pierwszg w kolejnosci zapisang stacje. Aby wybrac¢ inng stacje nalezy
postepowac jak opisano w sekcji powyze;.

TRYBY WYSWIETLANIA DAB

OPCJE TRYBU WYSWIETLANIA

Dolny pasek na wyswietlaczu moze by¢ przetgczany w celu pokazywania réznych informacji,
ktére mogg byc¢ przekazywane przez stacje DAB.

Wybieranie informacji do wyswietlania:

Naciskac¢ raz za razem przycisk INFO / MENU na panelu +
przednim, zeby zmienia¢ informacje wyswietlane podczas [ DLS (SCROLLING TEXT) |
stuchania stacji DAB. Peiny zakres mozliwych typow informacji $
zostat pokazany ponizej. Niektore stacje mogg nie nadawaé ( PROGRAMME TYPE |
wszystkich rodzajow informacji. ¥

_ o . . [ MULTIPLEXNAME |
DLS (Dynamic Label Segment): to przewijajgce sie komunikaty, '}
ktére nadawca moze dotgczy¢ do swojej transmisji. Zazwyczaj [ SIGNALSTRENGTH )
komunikaty te zawierajg takie informacje jak szczegoty (1
nadawanego programu etc. ( k= )
PROGRAMME TYPE: zawiera informacje na temat stylu
stuchanej stacj. [ MULTIPLEX h:.,JMBER!FREQ]
MULTIPLEX NAME: Cyfrowe stacje radiowe DAB sg nadawane (AUDIO BIT RATE/ENCODING]|
w ramach multiplekséw. Multiplex to grupa stacji radiowych, |

ktére sg nadawane w zestawie na jednej czestotliwosci. Istniejg
multipleksy krajowe i lokalne, zawierajgce stacje specyficzne dla danego terenu. Opcja pozwala
na wyswietlanie nazwy multipleksu, ktory zawiera stuchang wtasnie stacje.

SIGNAL STRENGTH: Na wyswietlaczu pojawia sie pasek mocy sygnatu, im sygnat mocniejszy,
tym pasek jest dtuzszy. Ustawienie pokazywania mocy sygnatu jest przydatne, gdy chcemy
ustawi¢ antene na najlepszy odbior.

TIME: Czas i data sg aktualizowane automatycznie na podstawie informacji nadawcy.

MULTIPLEX NUMBER / FREQ: Opcja pozwala na wyswietlanie numeru i czestotliwosci
multipleksu zawierajgcego aktualnie stuchang stacje.

BIT RATE: DAB pozwala nadawcom na réznicowanie BITRATE (lub stopnia skompresowania
sygnatu) w zaleznos$ci od typu nadawania. Pozwala to na zwigkszenie liczby stacji na
multipleksie. Audycje ,mowione” czy wiadomosci sg zazwyczaj emitowane z nizszym bitrate,
zas nadawanie muzyki wymaga wyzszego, zeby zapewni¢ lepszg jakosc.
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ZAPISYWANIE STACJI RADIOWYCH (DAB)

W pamieci urzgdzenia mozna zapisac stacje pod numerami 1 — 10.

1) Wyszuka¢ stacje, ktéra ma zostac zapisana, a nastepnie nacisngc i przytrzymac przycisk
PROG / PRE.

2) Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat “Preset Stored”, obracac pokretto strojenia (TUNE),
zeby znalez¢ numer (1 — 10), pod ktérym stacja ma zostaé zapisana. Na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat (Empty) jesli nie jest pod nim zapisana zadna stacja.

3) Nacisngc przycisk SELECT, zeby zatwierdzi¢ zapisanie stacji w pamieci urzgdzenia.

Po zapisaniu stacji, w celu wigczenia jednej z nich nalezy naciskac przycisk PROG / PRE,
wybierajgc numer 1 — 10. Nacisng¢ przycisk SELECT zeby zaczg¢ stucha¢ wybranej staciji.

OBSLUGA BLUETOOTH

Po podtaczeniu do urzagdzenia zewnetrznego odtwarzacza za pomocg technologii Bluetooth®,
mozna stuchac plikow zapisanych w zewnetrznym urzgdzeniu. Aby potgczy¢ urzgdzenia za
pomoca Bluetooth®, nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

1) Po wigczeniu urzgdzenia naciskac raz za razem przyC|sk FUNCTION na urzadzeniu lub
przycisk FUNC na pilocie. Zacznie migac ikona [D ]
2) Urzadzenie automatycznie rozpocznie proces parowanla Bluetooth, ikona [D ] bedzie

szybko migac¢. Po prawidtowym sparowaniu urzgdzen [D ] bedzie swieci¢ bez migania.
3) W podfgczanym urzgdzeniu wyszukac urzgdzenie Bluetooth o nazwie ,DAB12BT”. Jesli

jest wymagane, wpisa¢ hasto ,0000”. Po potgczeniu ikona [Dﬁ] bedzie Swieci¢ bez migania.
UWAGA: Jesli urzgdzenie znajdzie ostatnio sparowany odtwarzacz Bluetooth, potgczy sie
z nim automatycznie.

4) Parowanie reczne: nacisng¢ i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk PAIR / SCAN, na
urzgdzeniu zewnetrznym powinna pojawi¢ sie nazwa radia |ID# DAB12BT. Zasieg dziatania
Bluetooth wynosi 10 metrow, pod warunkiem, ze pomiedzy urzgdzeniami nie ma przeszkod
takich jak sciany, konstrukcje czy inne duze przedmioty, ktére mogg wptywac na jakos¢
potgczenia Bluetooth.

SLUCHANIE POPRZEZ AUX

Dodatkowe urzadzenie podtgczy¢ do gniazda 3,5 mm AUX IN znajdujgcego sie z tytu radia.
Moze to by¢ odtwarzacz MP3, walkman CD, komputer, etc.

ODTWARZANIE MUZYKI

1) Naciskac przycisk FUNCTION, zeby wybra¢ tryb AUX.

2) Ustawic urzgdzenie zewnetrzne w trybie odtwarzania. Moze by¢ konieczna regulacja
gtosnosci w obu urzgdzeniach.

USTAWIENIA BASOW | TREBLI

Ustawianie baséw: Nacisngc¢ przycisk EQ na urzgdzeniu lub na pilocie, na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat ,L: 00”. Obracac¢ pokretto strojenia (TUNE), zeby
wyregulowac poziom baséw.

Ustawianie trebli (wysokich tondw): Nacisng¢ przycisk EQ na urzgdzeniu lub na pilocie, na

wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,H: 00”. Obracac
pokretto strojenia (TUNE), zeby wyregulowa¢ poziom trebli.

ALARM

W urzgdzeniu mozna ustawi¢ dwa alarmy, ktére bedg budzi¢ poprzez dzwonek lub muzyke
z radia. Mozna rowniez ustawi¢ poziom gtosnosci alarmu.
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USTAWIANIE ALARMU 1

1) Nacisngc¢ przycisk ALARM, na wyswietlaczu pojawi sie ,Alarm 1 Setup”.

2) Obracac pokretto strojenia (TUNE), zeby wybrac Alarm 1 lub Alarm 2, a nastepnie nacisng¢
je, zeby zatwierdzic.

3) Ustawic czas alarmu, a nastepnie nacisng¢ przycisk SELECT, zeby wej$¢ do funkcji Alarm
Wizard.

4) Ustawi¢ czas trwania: 15, 30, 45, 60, 90

5) Wybrac zrédto dzwieku alarmu: DAB, FM, dzwonek / brzeczyk

6) Ustawic czestotliwo$¢ alarmu: codziennie, w dni robocze, w weekendy, raz

7) Ustawi¢ poziom gtosnosci

8) Na wyswietlaczu bedzie pokazywac sie ikona dzwonka, z dodatkiem ,1”.

USTAWIANIE ALARMU 2
* Nacisngc przycisk ALARM a nastepnie powtarza¢ powyzsze kroki.

ANULOWANIE | DEZAKTYWACJA ALARMU

* Nacisngc¢ przycisk ALARM, potem wybra¢ Alarm 1 lub 2, wybra¢ Alarm off , a nastepnie
nacisng¢ SELECT, zeby zatwierdzic.

* Nacisngc¢ przycisk SNOOZE, Zzeby zatrzymaé alarm na czas 6 minut. Po uptywie tego czasu
alarm rozlegnie sie ponownie.

* Nacisngc¢ przycisk STANDBY, zeby wytgczy¢ dzwiek alarmu.

ZASYPIANIE PRZY MUZYCE

1) Wybra¢ zgdany tryb do przechodzenia w tryb uspienia.

2) Nacisngc przycisk SLEEP, ikona ,SLEEP” zaswieci sig i urzadzenie przejdzie w tryb uspienia.

3) Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk SLEEP, az na wyswietlaczu pojawi sie komunikat “set sleep
time” (ustaw czas uspienia). Obracac pokretto strojenia (TUNE), zeby wybra¢ zgdany czas,
po ktérym urzadzenie przejdzie w tryb czuwania (90 - 60 - 45 - 30 - 15 minut - 0), a nastepnie
nacisng¢ SELECT, zeby zatwierdzic.

KONSERWACJA

Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy catkowicie odtgczy¢ urzgdzenie od sieci elektrycznej.

» Aby wyczyscic¢ urzadzenie nalezy uzyc¢ lekko wilgotnej, niektaczgcej Sciereczki.

* Nie korzystac z zadnych srodkow czyszczgcych zawierajgcych alkohol, amoniak czy sktadniki
Scierne.

* Nie rozpyla¢ zadnych aerozoli na ani w poblizu urzgdzenia.
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PORADY | WSKAZOWKI

Jesli pojawi sie jakis$ problem z uzytkowaniem urzgdzenia, moze by¢ on spowodowany
drobnymi nieprawidtowosciami. Ponizsza tabela zawiera rézne wskazéwki dotyczace
samodzielnego rozwigzywania problemow z urzgdzeniem.

Problem

Przyczyna / Rozwigzanie

Brak dzwieku

Wyregulowac¢ gtosnosc¢, sprawdzi¢ czy urzgdzenie zostato
wigczone.

Szumy

Staby sygnat stacji. Ustawi¢ lepiej antene lub przenies¢ urzgdzenie
w miejsce, w ktorym sygnat jest mocniejszy.

Znieksztatcony dzwiek

Zbyt duze natezenie dzwieku. Wyregulowac gtosnosc.

Nie znaleziono zgdanej
stacji

Staby sygnat. Skorzystac z funkcji strojenia recznego.

Urzadzenie nie wykrywa
innego urzadzenia
Bluetooth

Czy na urzgdzeniu Bluetooth zostata wybrana prawidtowa metoda
wyszukiwania?

Czy na urzgdzeniu gtébwnym wybrano ikone Bluetooth?

Czy przycisk parowania zostat nacisniety i przytrzymany do
momentu zakonczenia parowania?

Czy urzadzenie jest juz sparowane z innym urzgdzeniem?

Czy urzadzenie zewnetrzne znalazto nazwe “DAB12BT”,
a nastepnie zostato wybrane polecenie ,paruj z tym urzgdzeniem”.

Czy urzagdzenie zewnetrzne obstuguje potgczenia A2DP?

Pusty wyswietlacz

Taka sytuacja moze wydarzy¢ sie, kiedy nhadawca zmienia znacznik
serwisu lub usuwa znacznik, podczas kiedy stacja jest wkgczona

w naszym urzgdzeniu. Urzgdzenie bedzie prébowato ponownie
przetgczy¢ na stacje lub wyszukac ja.

Alarm nie odzywa sie

Sprawdzi¢, czy alarm jest ustawiony i wigczony — swiadczy o tym
wyswietlanie sie ikony alarmu.

Wyregulowa¢ gtosnosc alarmu — by¢ moze byt ustawiony zbyt cicho.

Funkcje urzgdzenia mogg by¢ zaktdcane przez zaktdcenia zwigzane z wytadowaniami
elektrostatycznymi. Mozna zresetowac urzgdzenie, w celu przywrocenia normalnego
funkcjonowania urzadzenia.

SPECYFIKACJE
Model

DAB12BT
Wejscie AC 100 — 240V ~ 50 / 60 Hz
Wyjscie DC 5V /2000 mA
2x25W+5WRMS
FM 87,5 - 108 MHz
DAB 174,928 — 239,200 MHz
300 x 150 x 150 mm
1,65 kg

Zasilacz

Moc wyjsciowa

Czestotliwos¢ radiowa

Wymiary
Masa netto
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ZMIANA SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ PRODUKTU ZASTRZEZONA
PRZEZ PRODUCENTA.

OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA. W URZADZENIU
NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGt. ODBIORCASAMODZIELNIE NAPRAWIAC.
NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU SERWISU
AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM.

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatow tatwo
rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen.
Materiaty te po demontazu mogg zosta¢ zutylizowane przez wyspecjalizowang spotke.
Prosimy, aby Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie

z papierami pakowymi, wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznegol/elektronicznego oraz utylizacja baterii
i akumulatoréw
Ten symbol znajdujgcy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi. Kiedy
urzgdzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia prosimy,
aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze, gdzie
zostanie przeprowadzona jego utylizacja. Na terenie Unii Europejskiej oraz
w innych europejskich krajach znajdujg sie miejsca zbidrki zuzytych urzgdzen
I elektrycznych i elektronicznych oraz baterii i akumulatoréw. Dzieki zapewnieniu
wiasciwej utylizacji produktow mogg Panstwo zapobiec mozliwym negatywnym
skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢ w wypadku
nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub zuzytymi
bateriami i akumulatorami. Utylizacja materiatbw pomaga chroni¢ zrédta naturalne. Z tego
powodu, prosimy nie wyrzucac starych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen oraz
akumulatoréw i baterii razem z odpadami domowymi. Aby uzyskac wiecej informacji o sposobach
utylizacji starych urzgdzen, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem
zajmujgcym sie utylizacjg odpaddw lub sklepem, w ktérym zostat produkt kupiony.

Producent: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Pr§tné-Kutiky 637, 760 01 Zlin, Republika Czeska
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland

ETA Inc niniejszym oznajmia, ze produkt DAB12BT jest zgodny z Europejskg Dyrektywg

nr 1999/5 / EC. Peing Deklaracje Zgodnosci mozna znalez¢ na
http://www.gogen.cz/declaration_of _conformity
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Thank you for purchasing your new radio with Bluetooth Wireless Technology. We recommend
that you spend some time reading this instruction manual in order that you fully understand all
the operational features it offers. You will also find some hints and tips to help you resolve any
issues. Read all the safety instructions carefully before use and keep this instruction manual for
future reference.

CAUTION

The lightning flash is intended to alert the user to the presence of dangerous voltage
within the product’s enclosure, and touching the internal components may result in
a risk of electric shock to persons.

The exclamatory mark is intended to alert the user to the presence of important
operating instructions.

> >

RLSUELY o reduce the risk of electric shock, do not remove the cover (or back). Do not open
the unit. For service, please refer to qualified service personnel.

» Don’tinstall the unit in a place exposed to heating sources or direct sunshine.

* Don’t install the unit in a place exposed to moisture or rain.

* The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and any object filled with liquids,
such as vases shall not be placed on it.

* Minimum distances 30 cm around the apparatus for sufficient ventilation.

» The ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

* No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.

+ Switch off the unit when you don'’t use it. Switch off the unit and disconnect it from the AC power
supply when it is not being used for a long time.

* When the mains plug or an appliance coupler is used as the disconnect device, the
disconnect device shall remain readily operable. To be completely disconnected the power
input, the mains plug of apparatus shall be disconnected from the mains completely.

* The main plug of apparatus should not be obstructed or should be easily accessed during
intended use.

+ Use a soft and clean rag to clean the outside of the unit . Never clean it with chemicals or
detergent.

UNPACKING

Y
o g
O O sEel| _
Main Unit Power Adapter
Input: 100 — 240V ~ 50 — 60Hz/0,35 A ~—
Output: 5V/2000 mA Remote Control & Battery

EN - 38



PRODUCT OVERVIEW
FRONT VIEW

9 10 11 12

STANDBY

FUNCTION

PAIRING (PLAY) / SCAN
EQ/ST/MO

SLEEP / DIM/ S NOOZE
PROG / PRE

INFO / MENU

ALARM

. VOLUME

10. DISPLAY

11. REMOTE SENSOR

12. |[<< TUNE >>|Press as SELECT

RN RWN=

REAR VIEW

( N
AUXIN DCIN5SV
1 2

1. AUXIN - 3.5 mm AUX IN socket for connecting auxiliary devices.
2. DCIN 5V - Connect the power adaptor
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REMOTE CONTROL

0 N O 0o B~ WO N -

8)
9)

T

9
U
FUNC PRESET (NI i — 10
/ 11
_ 1 W INFO/ -
e MENL EQ DIM 12
13
——ﬁ SELECT i 9 I — 1 4
TUNE- TUNE+
o ——— 15
| 2]
—_Mg:fo PAIRING SLEEP e —————— 16
SCAN

o J

FUNC button — Press the function button to select FM, Auxiliary or Bluetooth modes.
Standby button — Press to switch the unit on or into standby.

INFO / MENU button — Press to show station information. Press and hold to enter MENU.
Alarm button — Press to set or activate the Alarm 1.

Select button

Tune -/ backward skip — Press to skip tracks in Bluetooth mode. Press to tune radio stati-
ons in FM mode. Press to adjust the level in EQ mode.

Pairing, Play Pause and Scan buton:

- Bluetooth mode: Short press to playback.Press and hold 2 secs to activate Bluetooth
pairing.

- DAB/ FM mode: Press to search radio station

ST/ MONO button — Press to select Stereo or mono in FM mode.

Preset button — Press to recall the preseted station. Press and hold to store the station.

10) Snooze button — When your alarm has sounded, press Snooze button to snooze your alarm

for 9 minutes.

11) EQ button — Press to enter the Bass and Treble setting.
12) DIM button — Press the button to dim the LCD display.
13) Tune +/ forwards skip — Press to skip tracks in Bluetooth mode. Press to tune radio stati-

ons in FM mode.

14) Vol+ button — Press to reduce the volume level.
15) Sleep button — Press to set the sleep timer, each press increases the sleep time by 10 mins.
16) Volume- button — Press to increase the volume level.
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DISPLAY INFORMATION

Sleep Clock
! | .
Volume ——0(]00[][][]“ <§ DU UCD UD ﬁ]ﬂ””ﬂ -+—— Signal Strength
O
Alarm 1,2 — /31 32 — DA DAB MODE

J
U @ |  ros

—— FM MODE

|

J
. [Ne..

=

CONNECTING THE POWER

Mains Power — Connect the mains adapter (included) to the 5 V DC Socket on the back of the
unit and then plug into the mains socket and switch on.

INSERTING REMOTE CONTROL BATTERIES
Insert the battery (CR2025) as shown below. Make sure the ‘+’ sign is facing up.

=)}
\
HANDLING THE BATTERIES

— Improper or incorrect use of batteries may cause corrosion or battery leakage, which could
cause personal injury or damage to property.

— Install the batteries correctly by following the polarity (+ and —) indications in the battery
compartment.

— Use only the types of the batteries which are indicated in this manual.

— Do not install new batteries with used ones and do not mix different types of batteries.

— Do not dispose of the used batteries as domestic waste. Dispose of them in accordance with
local regulations.

— If you are not going to use the unit for a long time, remove the batteries to avoid damage from
battery leakage and corrosion.
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SETTING THE CLOCK

The first time you plug your unit in the clock display “0:00“ will be shown. The clock on your
radio is automatically set when first used from the signal broadcast with DAB radio stations.
If a DAB station is not available, the clock may be set manually via the MENU system.

Set TIME / DATE: This is main option enables the clock to be set manually if there is no
available DAB transmission.

To set the time and date manually:
1) Switch on the unit, press and hold INFO / MENU button for 2 secs to enter MENU mode.
2) Turn the TUNE knob then enter “Set Time / Date” by following path:
Main menu > System setup > Time setup > Set Time / Date
Each step need to press Select, you will enter to below interface on display.
3) Turn the TUNE knob to set the hour, then press SELECT to confirm.
4) Turn the TUNE knob to set the minute, then press SELECT to confirm.

et time
EIEI HEE
[

Hour Minute

Set Date:

1) Turn the TUNE knob to set the day, then press SELECT to confirm.

2) Turn the TUNE knob to set the month, then press SELECT to confirm.
3) Turn the TUNE knob to set the year, then press SELECT to confirm.

Set date
@1-@1 - 281 1

I I I
Day Month Yar

You can also set the clock 12 / 24 Hr and date format at the same section.
Main menu > System setup > Time setup >
* Press Select to confirm in each step.

LISTENING TO THE FM RADIO

— For optimal reception, fully extend the antenna and adjust its position.

— You can store a maximum of 10 FM radio stations.

1) Press the FUNCTION button on the product or FUNC on remote control to select FM mode.

2) Press the PAIR / SCAN button. The unit will automatically start searching radio station.
When a station is found it will stop searching and you will hear the station.

3) If the station needs to be fine tuned to find the best reception turn the TUNE knob. Each
turn will change the radio frequency by 0.05 MHz.

The radio will search and the tuning frequency will be displayed whilst searching.

When a usable station is detected the radio will stop tuning and play the station. If RDS data is
present, the station name and scrolling radio text will be displayed. If RDS data is not present,
display will show [No RadioText].

STEREO / MONO RECEPTION
You can set your unit to switch between Auto and mono FM reception.
Press and hold ST / MO button to select audio mode in Auto (if receipt Stereo signal) or Mono.

STORING RADIO STATIONS (FM)
You can store any preset 1 — 10
1) Search for a station you want to store and then press and hold PROG / PRE button.
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2) Display will show ,Preset Stored®, turn the TUNE knob to find the preset number 1 — 10
which you want to store. Display will show (Empty) if no station is stored.

3) Press SELECT to confirm if you want to store the station in the displayed preset number.
When you have stored stations, to listen to them press the PROG / PRE to recall 1 — 10.
Press SELECT to play the preset station.

FM MENU SETTING

FM SETTINGS MENU
There are also some menu settings that are specific to FM radio operation. These settings may
be changed through the Settings Menu.

To enter the FM Settings Menu:
» Set to FM mode.
* Press and hold the MENU button for 2 secs on the front panel.

A map of the menu is shown below. To scroll through available options, turn the TUNE knob
repeatedly. To choose an option from the menu, press the SELECT knob.
1

( Scan setting )
I
( Main Menu )

o
%ﬁ>_
w

(System setup Time setup )

Sw version

Set time/date
Set 12/24 Hour
Set Date format

Factory reset

MORE DETAIL OF THE FM SETTINGS MENU OPTIONS

SCAN SETTING: With this menu option you can set the Scanning sensitivity of the FM radio to
two different levels “Strong stations only” or “All stations.” Setting to “Strong stations only” will
exclude weaker stations resulting in a quicker scan. If you set to “All stations” the scan will stop
at ever y station detect, even if the signal is weak.

MAIN MENU

DAB: Switch to DAB mode
FM: Switch to FM Mode
Sleep: This option will setup the sleep timer.

SYSTEM SETUP

SET TIME / DATE: This main option enables the clock to be set manually if there is no available
DAB transmission.

FACTORY RESET: This option will restore all settings to “factory original”. All clock, station lists
and any stored preset stations will be cleared. After factor y reset the radio
will automatically re-scan the DAB band.

SW VERSION
Display the version number of the software currently installed in your radio.
This will be helpful to a technician who is servicing the radio.
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LISTENING TO THE DAB RADIO

DAB SETTINGS MENU
Your radio has some additional features and options that may be reached through the Settings
menu. To enter the DAB settings Menu from the top panel controls:
— Set to DAB mode
— Press and hold the INFO / MENU button 2 secs.

To scroll through available options, turn the TUNE knob to choose an option from the menu.
— Press SELECT to confirm.

MORE DETAIL OF THE DAB SETTINGS MENU OPTIONS:
FULL SCAN: Select full scan to re-scan the entire DAB band and refresh the station list.
Settings menu.

MANUAL TUNE: Manual tuning enables you to search the band manually, stepping through the
multiplex numbers to check if any have usable signal strength. Manual tuning
is not necessary in normal operation where scanning will have automatically
established a station list of all useable stations.

PRUNE: If your station lost includes stations that you can no longer receive (you may have

moved to a different area), you can select the ‘Prune’ option to remove any stations
that can no longer be received from the Station List.

INTIAL SCAN
When your radio is switched on for the first time the scanning display will be shown while the
scanning process takes place:

V= g g i L
/ Searchinge. |
Progress bar Number of stations found

The radio scans all usable stations (full scan) and stores them alphanumerically -1 Radio, 2
Radio, AA Radio, AB Radio...The initial scan will take a few minutes. After the scan, the clock
will be set and the radio will play the name of the first station in the sequence. To browse for
another station, refer to the next section.

BROWSING FOR A STATION

To browse for another DAB station from the front panel controls:
* Turn the TUNE knob

<Station list> will be displayed.

» Turn the TUNE knob to browse the station list.

* Press the SELECT knob to select the station displayed.

After short delay, the radio will tune to the station.

DAB SCANNING

RE-SCANNING FOR DAB STATIONS

When used, your radio scanned the DAB band for available stations. The station services found
were then stored in your system‘'s memory. You can re-scan the band at any time if you move to
a different area or just to refresh the stored list of available stations.

To scan for DAB stations manually:
* Select the DAB band.
* Press the PAIR / SCAN button on the front panel.

The scanning process will take a few minutes. The number of services found during the scan
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will be shown at the right side of the display. After the scan, the radio will re-tune to the t station
in the station list to play if it is available. To select this station, you can continue to browse for
another station as described on the previous page.

DAB DISPLAY MODES

DISPLAY MODE OPTIONS

The bottom line of the display can be switched to show different items of information that may
be transmitted with a DAB station.

Choosing the information display: +
Press the INFO / MENU button on the front panel repeatedly YW TR T
to change the information displayed while playing a DAB radio (L DLs¢ = ) ]
station. The full range of display options are shown below. \ 4
Some stations may not broadcast all of these options. ( PROGRA:ME TYPE ]
DLS (Dynamic Label Segment): This is a scrolling message (_ MULTIPLEXNAME |
giving real-time information-song titles, news headlines, etc. 3

[ SIGNAL STRENGTH |
PROGRAMME TYPE: This describes the style of the !
programme being broadcast. ( TIME J
MULTIPLEX NAME: DAB Digital radio stations are broadcast (MULTIPLEX NUMBER/FREQ
in multiplexes. Each multiplex is a bundle of radio stations [l
transmitted in a signal frequency. There are national and local
multiplexes; local ones contain stations c to your area. This (AuDio BIT RA:E"ENCOD'NG]

option displays the name of the multiplex name that contains
the station you are listening to.

SIGNAL STRENGTH: This setting will display a signal strength bargraph. The longer the
bargraph, the stronger the signal. Setting the display to show signal strength is useful when
setting up the aerial for the strongest signal.

TIME: Time and date are updated by broadcasted information.

MULTIPLEX NUMBER / FREQ: This option will display the multiplex number and frequency that
contains the station you are listening to.

BIT RATE: DAB allows broadcasters to vary the BIT RATE (or the amount by which an audio
signal can be compressed) depending on the type of broadcast. This enables the amount of
stations on a multiplex to be maximized. Speech and News are often broadcast at a lower Bit
Rate; music needs a higher Bit Rate for good ty.

STORING RADIO STATIONS (DAB)

You can store any preset 1 — 10

1) Search for a station you want to store and then press and hold PROG / PRE button.

2) Display will show “Preset Stored”, turn the TUNE knob to find the preset number 1 — 10
which you want to store. Display will show (Empty) if no station is stored.

3) Press SELECT to confirm if you want to store the station in the displayed preset number.
When you have stored stations, to listen to them press the PROG / PRE to recall 1 — 10.
Press SELECT to play the preset station.

BLUETOOTH OPERATION

You can listen to tracks from a media device if it is connected to the unit via Bluetooth®.
To connect your device to the unit via Bluetooth®, follow the steps below:
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1) While the unit is on, press FUNCTION repeatedly on the unit or FUNC on remote control.
The [D ] icon will flashing.

2) This unit will automatlcally activate Bluetooth pairing, the [D ] icon flashing rapidly. When

successfully paired, the [D ] icon will steady.
3) Search for the system with your Bluetooth device and\you should see ,DAB12BT* Enter

password ,,0000“ if required. When connected, the [D ] icon will keep in steady.

Note: When the unit has found the last paired Bluetooth device, it will connect automatically.
4) Manual Pairing, press and hold 3 seconds on PAIR / SCAN button, now you are able to see

the device ID# DAB12BT on your Bluetooth device. The operating range of the Bluetooth for

this unit is 10 meters without obstruction. Walls, structures and the other objects may effect

to the Bluetooth range.

LISTENING TO AN AUXILIARY DEVICES

Connect your auxiliary device to the 3.5 mm AUX IN socket on the back of the unit. An auxiliary
device could be a MP3 player, a CD walkman or a personal computer etc.

PLAYING MUSIC
1) Press the FUNCTION button to select AUX mode.
2) Set the auxiliary device to play. You may need to adjust the volume levels on both devices.

BASS AND TREBLE SETTING

Bass setting: Press EQ button on main unit or remote control, display shown ,L: 00“.
Turn the TUNE knob to adjust the Bass level.
Treble setting: Press EQ button on main unit or remote control, display shown ,H: 00
Turn the TUNE knob to adjust the Treble level.

SETTING THE ALARMS

Your unit has 2 alarms that you can set to wake you up with a buzzer or music from the radio.
The volume level can also be set.

SETTING ALARM

Your unit has 2 alarms that you can set to wake you up with a buzzer or music from the radio.
The volume level can also be set.

SETTING ALARM

1) Press the ALARM button, display show Alarm 1 Setup.

2) Turn the TUNE knob to select Alarm 1 or Alarm 2, then press to confirm.
3) Set the Alarm on time, then press SELECT to enter the Alarm Wizard.
4) Set the Duration: 15, 30, 45, 60, 90

5) Set the wake up source: DAB, FM, Buzzer

6) Set the alarm period: Daily, weekdays; weekends, once

7) Set the alarm sound level

8) The alarm bell symbol will also be displayed with number 1 next to it.

SETTING ALARM 2
* Press the ALARM button, then repeat the instructions above.

CANCELLING AND DEACTIVATE THE ALARM

* Press Alarm button then select Alarm 1 or 2, choose Alarm on then press SELECT to confirm.

* Press the SNOOZE button to stop the alarm temporarily, the alarm will stop and ring up again
after 6 minutes.
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* Press STANDBY button to deactivate the alarm sound.

SLEEP TO MUSIC

1) Select your desired mode to be used by the sleep function.

2) Press SLEEP button, the ,SLEEP icon lights up and the device will go to sleep mode.

3) Press and hold SLEEP button until display show “set sleep time”, turn the TUNE knob to select
the desired sleep time (90 - 60 - 45 - 30 - 15 minutes - 0 ), then press SELECT to confirm.

MAINTENANCE

Ensure the unit is fully unplugged from the mains socket before cleaning.

* To clean the unit, wipe the case with a slightly moist, lint-free cloth.

* Do not use any cleaning fluids containing alcohol, ammonia or abrasives.
* Do not spray an aerosol at or near the unit.

HINTS AND TIPS

If a problem does occur, it may often be due to something very minor. The following table
contains various tips.

Problem Cause / Solution
No Sound Adjust the volume control, it may not be turned up.

Signal reception is too low. Adjust the aerial or move the unit to
a stronger signal location.

Sound is distorted Volume is too high. Adjust the volume control
Desired station not found | Weak signal. Use the Manual Tune function.

Have you selected correct SEARCH mode on your Bluetooth
device?

Has Bluetooth icon been correctly selected on main unit?

Have you pressed and held PAIRING on the product unit pairing
completed?

Is another device already paired with the product?

Have you found “DAB12BT” on your Bluetooth device and then
selected “pair with this device”

Does your Bluetooth device support A2DP connection

This may occur if the broadcaster changes the label of a service
The display is blank or removes a label while tuned. The unit will try to retune or perform
a scan.

Check the alarm is set, the alarm icon will be displayed when it is set.
Adjust the alarm volume it may be set too low.

The product function maybe reset when i tis subjected to Electrostatic Discharge disturbance
and Conducted Immunity, Radiated Immunity test. You can reset the unit resume zo normal
operation.

Static Sound

Bluetooth device no
detected

Alarm didn’t sound
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SPECIFICATIONS

Model DAB12BT

Input AC 100 — 240 V ~ 50 / 60 Hz

Mains Adapter Output DC 5 V / 2000 mA

Power Output 2x25W+5WRMS

FM 87,5 - 108 MHz

Radio F
adio Frequency DAB 174,928 — 239,200 MHz

Dimensions 300 x 150 x 150 mm

Net Weight 1,65 kg

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.

WARNING: DO NOT USE THIS PRODUCT NEAR WATER, IN WET AREAS TO AVOID
FIRE OR INJURY OF ELECTRIC CURRENT. ALWAYS TURN OFF THE PRODUCT
WHEN YOU DON'T USE IT OR BEFORE A REVISION. THERE AREN'T ANY PARTS IN
THIS APPLIANCE WHICH ARE REPARABLE BY CONSUMER. ALWAYS APPEAL TO
A QUALIFIED AUTHORIZED SERVICE. THE PRODUCT IS UNDER A DANGEROUS
TENTION.

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product or
battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
. appliances are collected, exist in the European Union and in other European
countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as
a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling of
materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw the old
electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information, where it
is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local authority, at
the store where you have bought the product. Information, where you can leave the batteries
and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.

ETA Inc. hereby declares that the product DAB12BT is in compliance with requirements and other

relevant provisions of the R&TTE directive 1999/5/EC. The complete Declaration of Conformity
can be found at http://www.gogen.cz/declaration_of conformity
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Kdszonjuk az uj, Bluetooth vezeték nélkili technoldgiaval felszerelt radié vasarlasat! Kérjuk
olvassa el a hasznalati utasitasokat figyelmesen a készulék megfelelé6 mikodésehez!

A hibaelharitas is megtalalhatdé benne. Elolvasas utan tartsa meg a hasznalati utasitast a
késbbbi hasznalat érdekében!

FIGYELEM

Az egyenl6 oldalu haromszogben lévé villam nyillal szimbolum figyelmezteti
a felhasznaldt, hogy a termék belsé tertletén szigeteletlen veszeélyes feszultség
talalhato, amely olyan magas lehet, hogy személyi aramutés veszélyét jelentheti!

Az egyenl6 oldalu haromszogben |évé felkialtojel figyelmeztetés fontos hasznalati
utasitast jelent.

> >

e Az aramités elkerllése erdekében ne vegye le a készulek boritasat (,vagy hatso
oldalat)! Ne nyissa ki a készuléket, szervizelés esetén forduljon szakemberhez!
DO NOT OPEN

* Ne tegye ki a készuléket magas hémeérseékletnek, kdzvetlen napsugarra, valamint h6forrasok
kozelébe.

* Ne telepitse a készuléket nedves helyeken, ill. es6ben.

* Ne tegyen a készulékre vizzel t0ltott targyakat, mint példaul vazat.

+ Tartson megfeleld, minimum 30 cm-es szabad helyet a készulék korul a biztonsagos
szell6zés érdekében!

+ Soha ne takarja le a szell6z6 nyilasokat semmilyen targgyal, mint pl. ujsagok, terit6k, stb...!

* Ne helyezzen a készulékre nyilt lang forrasait, mint pl. gyertyak!

» Kapcsolja ki a készuléket, ha nem hasznalja azt. Ha nem hasznalja a készuléket hosszabb
ideig, kapcsolja azt ki és huzza ki a tapkabelt.

* Ha a tapkabelt, vagy a konnektort hasznalja a készulék kikapcsolasahoz, ellenérizze, hogy az
konnyen elérhet6 legyen! Ha kiszeretné a készulléket teljesen kapcsolni, akkor huzza ki
a tapkabelt az elektromos halézatbdl!

+ Gy6z6djon meg arrdl, hogy a haldzati konnektor hasznalat kozben mindig konnyen elérheto
legyen!

* Hasznaljon puha ruhat a készulék tisztitasahoz. Soha ne hasznaljon agressziv
tisztitoszereket.

T

Bemenet: 100 — 240V ~ 50 — 60Hz/0,35A —

Kimenet: 5V/2000 mA Taviranyito & Elemek
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KESZULEK LEIRASA
ELULSO NEZET

9 10 11 12

KESZENLET

FUNKCIOK

PAROSITAS (LEJATSZAS) /| KERESES
EQ/ST/MO

ALVAS / DIM / SZUNDI

PROG/ PRE

INFO / MENU

RIASZTAS

. HANGERO

10. KIJELZO

11. TAVIRANYITO SZENZOR

12. |<< HANGOLAS >>|KIVALASZTAS

©CoeNoOGORWN=

HATSO NEZET

( N

AUXIN DCIN5SV

1. AUXIN - 3,5 mm AUX IN aljzat.
2. DC IN 5V - Tapellatas adapter csatlakozasa

HU - 50



TAVIRANYITO

0 N O 0o B~ WO N -

1)
2)

3)
4)
5)
6)

7)

8)
9)

S

9
U
FUNC PRESET N e o7 — 10
/ 11
JE— INFO/  —

A (ol (ea)  (om 12
13

<< »pi

— 14

SELECT

TUNE- TUNE+

| g
ST.
MONO Fgg:a SLEEP

o —— 15

o J

FUNC gomb — Nyomja meg a funkcidé kivalasztasahoz: FM, Aux In, vagy Bluetooth.
Készenlét — Nyomja meg a készulék bekapcsolasahoz, vagy készenléti modba valo belé-
péshez.

INFO / MENU gomb — Nyomja meg a csatorna informacioinak megjelenéséhez. Nyomja
meg és tartsa megnyomva a Menube valo belépéshez.

Riasztas gomb — Nyomja meg a Riasztas 1 beallitasahoz, vagy a bekapcsolashoz.
Kivalasztas

Hangolas -/ ugras hatra - Bluetooth médban nyomja meg a zene atugrasahoz. FM modban
nyomja meg a radié csatorna hangolasahoz. EQ médban nyomja meg a szint beallitasahoz.
Parositas, Lejatszas, sziinet és Keresés Gomb:

- Bluetooth mod: Nyomja meg roviden a lejatszashoz. Nyomja meg és tartsa 2 masodpercig
megnyomva a Bluetooth parositas aktivalasahoz.

- DAB/ FM mod: Nyomja meg a radio csatorna kereséséhez.

ST/ MONO gomb — FM moédban nyomja meg a Stereo, vagy mono kivalasztasahoz.

Elére beallitott csatornak — Nyomja meg a kivant csatorna kivalasztasahoz. Nyomja meg
és tartsa megnyomva a csatorna lementéséhez.

10) Szundi gomb — Riasztas kdzben nyomja meg a riasztas 9 perces eltolasahoz.

11) EQ gomb — Nyomja meg a Basszusok és Magas hangok beallitasaba val6 belépéshez.
12) DIM gomb — Nyomja meg az LCD kijelz6 kikapcsolasahoz.

13) Hangolas +/ ugras el6re — Bluetooth médban nyomja meg a zene atugrasahoz. FM mo-

dban nyomja meg a radio csatorna hangolasahoz.

14) Vol + gomb — Nyomja meg a hanger6 noveléséhez.
15) Alvé gomb — Nyomja meg az automatikus kikapcsolas beallitdsahoz, minden nyomassal

10 perccel ugrik.

16) Vol — gomb - Nyomja meg a hangeré csokkentéséhez.
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KIJELZO INFORMACIOI
ALVAS ORA

HANGERO __GGUUUHHH<I U DU | UCD UDU ﬁ]ﬂﬂ”ﬂ 4+ Jelereje
RIASZTAS 1,2 — 51 &2 — A3 DABMOD
] =

—— FM MODE

| Statusz/ INFO

TAPELLATAS CSATLAKOZASA

Halézati konnektor — Csatlakoztassa a halézati adaptert (csomagolasban) a készilék hatsé oldalan
lévé 5 V DC aljzatba, utana dugja be az elektromos halézatba és kapcsolja be a késziiléket.

3

i

TAVIRANYITOBA VALO ELEMEK BEHELYEZESE

Helyezze be a CR2025 tipusu elemet az alabbi abra szerint! Gy6z6djon még arrol, hogy a ‘+’ jel
felfele mutat-e!

AZ ELEMEK KEZELESE

— Az elemek nem megfeleld, vagy helytelen hasznalata rozsdasodast, vagy az elemek
szivargasat okozhatja, amely személyi séruléshez, vagy a készulék karosodasahoz vezethet!

— Helyezze be az elemeket megfeleléen, figyeljen a polaritasra - az elemtartén [évd + és —
jelekre!

— Csak a hasznalati utasitasban kijeldlt elemeket hasznalja!

— Ne keverje az uj és a régi elemeket, vagy a kulonboz6 tipusu elemeket!

— Ne dobja ki a hasznalt elemeket a haztartasi hulladékba! Kidobasnal tartsa be a helyi
el6irasokat!
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— Ha nem hasznalja a készlléket hosszu ideig, vegye ki az elemeket, igy a rozsdasodassal,
illetve szivargassal okozott karosodast elkerulheti!

ORA BEALLITAS

A halézathoz torténé elsé csatlakoztatas utan a kijelzén a “0:00 felirat jelenik meg. Az elsé
hasznalatnal az ora allitas automatikusan torténik, ha a radios DAB jel elérhetd.

Ha a DAB jel nem érhet6 el, az érat manudlisan kell beéllitani a MENU rendszer segitségével.

IDO / DATUM beallitas: A kdvetkezd leiras szerint lehet az érat manuadlisan beallitani, ha a DAB
jel nem elérhetb.

Id6 és datum manualis beallitasa:

1) Kapcsolja be a készuléket, nyomja meg és tartsa megnyomva az INFO / MENU gombot 2
masodpercen keresztiil a MENU modba valé belépéshez.

2) Forgassa a TUNE gombot a “Id6/Datum beallitasahoz” a kovetkez6 szerint:
F6 menl > Rendszer beallitas > 1d6 beallitas > 1d6 / Datum beallitasa
Minden lépés utan szikséges lesz a Kivalasztas gombot megnyomni, majd az alabbi abran
levé feluletre fog lépni.

3) Forgassa a TUNE gombot az 6ra beallitdsahoz, utana nyomja meg a KIVALASZTAS
gombot a megerésitéshez.

4) Forgassa a TUNE gombot a perc bedllitdsahoz, utdna nyomja meg a KIVALASZTAS
gombot a megerésitéshez.

time
I"1 55

Hour Minute

Sat

t
ki

Datum beallitasa:

1) Forgassa a TUNE gombot a nap kivalasztasahoz, utana nyomja meg a KIVALASZTAS
gombot a megerésitéshez.

2) Forgassa a TUNE gombot a hénap kivalasztasahoz, utana nyomja meg a KIVALASZTAS
gombot a megerésitéshez.

3) Forgassa a TUNE gombot az év kivalasztasahoz, utdna nyomja meg a KIVALASZTAS
gombot a megerésitéshez.

Set date
@131 - 261 1

| I I
Day Month Year

12 / 24 6ras rendszer és datum formatum is kivalaszthato.
F6é meni > Rendszer,bea'lll'tés,> Id6 beallitas >
* Nyomja meg a KIVALASZTAS gombot minden lépés megerfsitéséhez.

FM RADIO HALLGATASA

— Az optimalis jelvétel érdekében huzza ki az antennat teljesen és helyezze azt megfelel

pozicioba.

— Maximum 10 FM radi6 csatorna menthet? le.

1) Nyomja meg a késziiléken 1é6vé6 FUNKCIOK gombot, vagy a taviranyitén Iévé FUNC gombot
az FM mdd kivalasztasahoz.

2) Nyomja meg a PAROSITAS / KERESES gombot. A késziilék automatikusan elkezdi keresni
a csatornakat. Ha a készUllék megtalalja a csatornat, a keresés megall és a megkeresett
csatorna szolni fog.

3) Ha finomhangolas sziikséges, forgassa a TUNE (HANGOLO) gombot a legjobb jel vétel
érdekében. Minden forgasnal a radié frekvencia 0.05 MHz-el valtozik.
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Lathato lesz az aktualis frekvencia keresés kdzben a kiejlzén.

Ha a készUllék megtalalja a csatornat a keresés megall és a csatorna szdlni fog. Ha az RDS
adatok elérhetbek, a csatorna neve és a hozzatartozé széveg megjelenik a kijelzén. Ha az RDS
adatok nem elérhetéek, a kijelzé6n [No RadioText] felirat jelenik meg.

SZTEREO/MONO JEL VETEL

FM jel vételénél az AUTO és MONO lehetésegek kozott lehet valasztani.

Nyomja meg és tartsa megnyomva a ST / MO gombot a kivant mod, Auto (ha a sztered
elérhet6), vagy Mono, kivalasztasahoz.

RADIO CSATORNAK MENTESE (FM)

Az 1-10 kozaotti csatornakat lehet lementeni.

1) Keresse meg a kivant csatornat és utana nyomja meg és tartsa megnyomva a PROG / PRE
gombot.

2) Akijelzén megjelenik a ,Preset Stored” felirat, forgassa a TUNE gombot a menteni kivant
szam megkereséseéhez. A kijelzén (Empty) felirat jelenik meg, ha az adott memdria hely
nem foglalt.

3) Nyomja meg a KIVALASZTAS gombot a megerdsitéshez, ha leszeretné menteni
a kivalasztot szam alatt az aktualis csatornat. Ha le van mentve minden kivant csatorna,
a PROG / PRE gomb segitségével valassza ki a hallgatni kivant csatornat. Nyomja meg
a KIVALASZTAS gombot a megerésitéshez.

FM BEALLITAS MENU

Néhany specifikus FM radio mikodés beallitasok elérhetoek. A beallitasokat a Menuben lehet
valtoztatni.

FM Beallitasi menube valb belépés:

« Allitsa be az FM moédot. )
* Nyomja meg és tartsa megnyomva az elsé oldalon 1évé6 MENU gombot 2 masodpercig.

Az alabbi rajzon a mend lathato. Az opcidk kivalasztasahoz forgassa a TUNE gombot
ismételten. Az opcio kivalasztasahoz nyomja meg a KIVALASZTAS gombot.
]

Y

( Scan setting )
I

( Main Menu )

=)
%ﬁl’_
w

[System setup Time setup )

I

Set time/date
Set 12/24 Hour
Set Date format

Factory reset

BEALLITASI MENU TOBB RESZLETBEN
KERESES BEALLITASA: Ezzel az opciéval be lehet a keresési érzékenységet allitani két
kilonboz6 szinten: “Csak az erds csatornak”, vagy “Minden csatorna.” A “Csak az erés
csatornak” beallitas nem veszi figyelembe a gyengébb csatornakat és a keresés gyorsabb.
Ha a “Minden csatorna” beallitast valasztja ki, a keresés meg fog allni minden talalt csatornanal
akkor is, ha a jel er6ssége gyenge.
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FO MENU

DAB: DAB mdd bekapcsolasa
FM: FM mdod bekapcsolasa
Sleep: Kikapcsolasi id6zit6 bekapcsolasa.

RENDSZER BEALLITAS
IDO / DATUM BEALLITAS: Ennek az opcidnak kdszdnhetéen lehet az érat manualisan
beallitani, ha a DAB jelet nem lehet talalni.
ALAPERTELMEZETT: Ezzel az opciéval lehet a “gyari beallitasokat” visszaallitani. Minden
ora, csatorna lista és mentett csatorna ki lesznek térolve. Az opcio
kivalasztasa utan a készulék automatikusan elkezdi a DAB jelet keresni.

SW VERZIO
A radiéban |évé aktualis szoftver verzié megjelenése.
Szakember szamara nagyon hasznos informacio, amely a javitasnal felhasznalhaté.

DAB RADIO HALLGATASA

DAB BEALLITASI MENU
A radié fel van szerelve néhany funkciéval és opcidval, amelyek a Beallitasi mentben
talalhatéak. DAB beallitasi Menube val belépéshez:

— Valassza ki a DAB modot

— Nyomja meg és tartsa megnyomva az INFO/ MENU gombot 2 masodpercig.
Hasznalja a TUNE gombot az opcidk kivalasztasahoz.

— Nyomja meg a KIVALASZTAS gombot a megerdsitéshez.

DAB BEALLITASI MENU TOBB RESZLETBEN:
TELJES KERESES: Valassza ki a select teljes keresést a csatornalista frissitéséhez.
Beallitasi mena.
MANUALIS HANGOLAS: Manualis hangolas segitségével lehet a csatornakat manualisan
keresni, amig a megfelel jeler6sségl csatornat meg nem talalja.
Normalis mikodés kdzben a manualis keresés nem szikséges, mert
a készulék képes beallitani a csatornakat automatikusan.
ELTAVOLITAS: Ha a csatorna listajan egy olyan csatorna talalhatd, amelyet hosszu ideje nem
lehet hallgatni (lehetséges, hogy mas teruletre vitték), valassza ki ezt az opciot
a Csatorna listabdl val6 eltavolitashoz.

KERESES
Ha el6szor bekapcsolja a radiot, a keresési kijelz6 jelenik meg:
=y I
/ =g | A g B L \\
Folyamat listaja Talalt csatornak szama

A radié minden hasznalhat6 csatornat megkeres (teljes keresés) és az alfanumerikus rendszer
szerint ment le -1 Radio, 2 Radio, AA Radio, AB Radiod...Az elsd keresés néhany percig tart.
Keresés utan az éra be lesz allitva és a listan l1év6 els6 csatorna szélni fog. Ha szeretné

a kovetkez6 csatornat hallgatni, jarjon el a kovetkez6 szerint:
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CSATORNA KIVALASZTASA

Masik DAB csatorna kivalasztasahoz:

* Forgassa a TUNE gombot

<Csatornak listaja> jelenik meg.

* Forgassa a TUNE gombot a kivant csatorna kivalasztasahoz.

« Nyomja meg a KIVALASZTAS gombot az aktudlis csatorna kivalasztasahoz.
Roévid idén beldl a radié megtalalja a kivant csatornat.

DAB KERESES

DAB CSATORNAK UJRA KERESESE

Hasznalat kdzben a radié az elérhetd DAB csatornakat megkeresi, amelyeket ezutan
a rendszer memoriaba lementi. Barmikor lehet a csatorna listat frissiteni.

DAB csatornak manualis keresése:
» Valassza ki a DAB savot. ] o )
* Nyomja meg az elilsé oldalon Iévé PAROSITAS / KERESES gombot.

A keresési folyamat néhany percig eltart. A talalt csatornak szama megjelenik keresés kézben

a kijelz6 jobb oldalan. Keresés utan visszalép a csatornak listajaba és a lejatszas megkezdédik,
ha az adott csatorna elérhetd. Mas csatorna kivalasztasa az el6z6 oldalon lévé utasitdsok
szerint torténik.

DAB KIJELZO MODOK
KIJELZO MOD OPCIOI
A Kkijelzbn lévd also listan megjelend, DAB jell adatokat szUkség szerint valtoztatni lehet.

Informacidk kivalasztasa: ) *

Nyomja meg az elllsd panelen 1évé INFO / MENU gombot

ismételten a DAB radio csatorna lejatszasa kdzben megjelend (L DLS (SCROLLING TEXT) |

informaciok valtoztatasahoz. Az 6sszes lehetdség az alabbi abran A 4

lathatd. Néhany csatornanal nem miikddik az dsszes opcio. (__PROGRAMME TYPE |

DLS (Dinamikus cimszegmens): Gorgethetd uzenet, amely ¥

teljes informaciot biztosit — zene cime, hirek cimei, stb. ( MULTIPLEX NAME ]
\ 4

PROGRAM TiPUSA: Aktualis program stilusanak megjelenése. [ SIGNAL STRENGTH |

MULTIPLEX NEVE: A DAB digitalis radio frekvenciak sugarzasa ( -|-|:|E )

a multiplexekben torténik. Minden multiplex egy csomag

csatornat jelent, amelyet a jel frekvencian lehet megtalaini. (MULTIPLEX NUMBER/FREQ)

Lokalis és nemzeti multiplexek talalhatdak; a lokalis multiplex '

a kozeli teruleten kaphaté csatornakat tartalmazza.

A kivalasztott csatornahoz tartozé multiplex neve jelenik meg. (AuDIO BIT R‘TE" ENCODING;

JEL EROSSEGE: Ennek kdszdnhetben a jel eréssége
megjelenik egy grafikonon. Minél hosszabb a grafikon, annal erésebb a jel. A funkcié nagyon
hasznos a leger6sebb jel keresésénél.

IDO: 1d6 és datum frissitése a sugarzott informacié alapjan.

MULTIPLEX SZAM/FREKVENCIA: Ennek az opciénak kdészénhetéen az aktualis csatornahoz
tartozé multiplex szama és a frekvencia megjelenik.

BIT RATA: A DAB lehet6vé teszi a miisorszolgaltatok szamara a BIT RATAT valtoztatni
(vagy a ratat, amellyel az audio jelet lehet tdmodriteni) a sugarzas tipusa alapjan. Ez az opcié
lehetdveé teszi a multiplexben |évd csatornak szamat maximalizalni. A beszéd és a hirek gyakran
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alapcsony Bit rataval talalhatoak; a zenéhez szikséges magasabb Bit rata.

RADIO CSATORNAK MENTESE (DAB)

1 — 10 csatorna menthet6 le.

1) Keresse meg a kivant csatornat és utana nyomja meg és tartsa megnyomva a PROG / PRE
gombot.

2) AKkijelzén megijelenik a ,Preset Stored” felirat, forgassa a TUNE gombot a menteni kivant
szam megkereséséhez. A kijelz6n az (Empty) felirat jelenik meg, ha az adott memoéria hely
nem foglalt.

3) Nyomja meg a KIVALASZTAS gombot a megerésitéshez, ha szeretné a kivalasztot szam
alatt az aktualis csatornat lementeni. Ha le van mentve minden kivant csatorna,

a PROG / PRE gomb segitségével valassza ki a hallgatni kivant csatornat. Nyomja meg
a KIVALASZTAS gombot a megerésitéshez.

BLUETOOTH MUKODES

A Bluetooth® funkcio segitségével lehet a kivant zeneszamokat hallgatni. Ha szeretné
a Bluetooth® eszkdzt csatlakoztatni, jarjon el a kovetkezd Iépések szerint:

1) Nyomja meg a késziiléken l1évé FUNKCIOK gombot, vagy a taviranyiton 1évé FUNC

=
gombot. A [[] ] ikon villogni fog.
2) A Bluetooth eszkdzdk parositasa automatikusan elindul, [D“] ikon gyorsan villog. Sikeres

m
parositas esetén a [D ] ikon vilagitani fog.
3) Keresse meg az On Bluetooth eszkdzével ,DAB12BT* nevezetl eszkdzt, adja meg a ,0000°

m

jelszoét, ha szikséges. Sikeres csatlakozas esetén a [D ] ikon vilagitani fog.
Megjegyzés: Ha a készulék az utoljara parositott eszkozt talalja meg, a csatlakozas
automatikusan megtorténik.

4) Manuaélis parositas: Nyomja meg és tartsa megnyomva a PAROSITAS / KERESES gombot
,3 masodpercre, majd az On Bluetooth eszk6zén az ID# DAB12BT eszkdz jelenik meg.
A Bluetooth funkcié mikodési tartomanya akar 10 méter is lehet, akadalyok nélkul. Falak,
akadalyok és mas targyak a Bluetooth funkcié tartomanyat befolyasolhatjak.

AUX IN FUNKCIO

Csatlakoztassa az On eszk6zét (mp3 lejatszd, CD Walkman, vagy a szamitogép) a késziilék
hatso oldalan l1évé 3,5 mm AUX IN aljzatba.

ZENE LEJATSZASA
1) Nyomja meg a FUNKCIOK gombot az AUX maod kivalasztasahoz.
2) Inditsa el a zene lejatszasat és allitsa be a hangerét mindkét eszk6zon.

BASSZUSOK ES MAGAS HANGOK BEALLITASA

Basszusok beallitasa: Nyomja meg az EQ gombot, majd a kijelzdn a ,L: 00“ felirat jelenik meg.
Forgassa a TUNE gombot a Basszus szint beallitasahoz.
Magas hangok beallitasa: Nyomja meg az EQ gombot, majd a kijelzén a ,H: 00 felirat jelenik meg.
Forgassa aTUNE gombot a Magas hangok szintjének a beallitdsahoz.

RIASZTAS BEALLITASA

A készulék 2 riasztassal van felszerelve, amelyek rezgéssel, vagy radio zene segitségével
ébresztik Ont fel. A hangerd is beallithato.

RIASZTAS BEALLITASA 1
1) Nyomja meg a RIASZTAS gombot, majd a kijelzén az Alarm 1 Setup felirat jelenik meg.
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2) Forgassa a TUNE gombot az Alarm 1, vagy Alarm 2 kivalasztasahoz, utana nyomja meg
a megerdsitéshez.

3) Allitsa be a riasztas idejét, utdna nyomja meg a KIVALASZTAS gombot a riasztas
bedllitasahoz.

4) Allitsa be az idétartamat: 15, 30, 45, 60, 90

5) Allitsa be a forrast: DAB, FM, Rezgés

6) Allitsa be a periédust: Napi, hétkdznapi napok; hétvégek, egyszeri

7) Allitsa be a hangerét

8) Az alarm ikonja hozzatartozé szammal jelenik meg a kiejlzén.

RIASZTAS BEALLiTA§A 1
* Nyomja meg RIASZTAS gombot és jarjon el a fenti Iépések szerint.

RIASZTAS KIKAPCSOLASA ES TORLESE

« Nyomja meg a RIASZTAS gombot, utana valassza ki a Riasztas 1, vagy 2-t, utdna nyomja
meg a KIVALASZTAS gombot a megerésitéshez.

» Kapcsolja be a SZUNDI gombot a riasztas atmeneti megallitasahoz, a riasztas megall
és 6 perc utan fog Ujra szolni.

« Nyomja meg a KESZENLET gombot a riasztas kikapcsolasahoz.

ALVO FUNKCIO

1) Valassza ki a kivant médot.

2) Nyomja meg az ALVAS gombot, majd megjelenik a ,SLEEP ikon* és az alvo funkcio
bekapcsol.

3) Nyomja meg és tartsa megnyomva az ALVAS gombot, amig a kijelzén a “set sleep
time” (alvo idd beallitasa) meg nem jelenik, forgassa a TUNE gombot a kivant alvo id6
kivalasztasahoz (90 - 60 - 45 - 30 - 15 perc - 0), erésitse meg a KIVALASZTAS gombbal.

KARBANTARTAS

Barmilyen karbantartas és tisztitas el6tt ellendrizze, hogy a tapkabel ki van-e huzva a halézatbol!
» Tisztitashoz hasznaljon enyhén nedves ruhat!

* Ne hasznaljon semmilyen agressziv folyékony tisztitészert, amelyek alkoholt tartalmaznak!

* Ne hasznaljon spréket a készllék kdzelében!
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TIPPEK

Ha probléma Iép fel, forduljon a kdvetkez6 tablazathoz elészor:

Probléma

Ok / Megoldas

Nincs hang

Allitsa be a hangerét!

Statikus hang

Jel vétele tul alacsony. Allitsa be az antennat, vagy mozgassa
a készuléket!

Zavar6 hang

Tul magas a hangeré. Allitsa be a hangerét!

A kivant csatorna nem
talalhato

Gyenge a jel, hasznalja a manualis hangolast!

Bluetooth eszk6z nem
talalhato

Az On eszkdzén 1évé megfelel6 KERESES maédot valasztotta ki?

A f6 egységen lévé megfeleld Bluetooth ikont valasztotta ki?

Megnyomta és nyomva tartotta a PAROSITAS gombot
€s a parositas sikeres volt?

Nincs mas eszkoz parositva a készulékkel?

Megtaldlta az On Bloutooth eszkdzén a “DAB12BT” eszkozt
a parositashoz?

Az On eszkbze tamogatja az A2DP csatlakozast?

Akijelz6 ures

Ez megtorténhet, amikor a misorszolgaltatd megvaltoztatja a jelet,
vagy kikapcsolja a jelet hangolas kozben. A készulék megfogja
prébalni a jelet Ujra keresni.

A riasztas nem szol

Ellenérizze a bedllitast és a riasztas ikon megjelenését.

Allitsa be a hangerét.

A készulék funkciéi nem fognak mikodni megfeleléen az Elektrosztatikus kisulés, elektromos
vezeték tesztje, vagy radio teszt esetén. A készuléket vissza lehet normal mikodésre allitani.

SPECIFIKACIOK

Modell

DAB12BT

Adapter

Bemenet AC 100 — 240V ~ 50/ 60 Hz

Kimenet DC 5V /2000 mA

Teljesitmény kimenet

2x2,5W+5WRMS

Radio frekvencia

FM 87,5 - 108 MHz

DAB 174,928 — 239,200 MHz

Méretek

300 x 150 x 150 mm

Netto suly

1,65 kg
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A GYARTO FENNTARTJA A TERMEK MUSZAKI SPECIFIKACIOINAK
MODOSITASAT.

FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE KI
A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL
VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS
HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ.

A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

Kornyezetvédelmi informaciok

Megtettunk lehetd legjobbat a csomagoléanyagok mennyiségének csokkentése erdekeben:
lehetéve tettlk azok egyszerl szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készulék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis uzemekben ujrahasznosithatok. Kerjuk, tartsa be a csomagoldéanyagok, kimerult
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozo helyi elGirasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készuléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos modon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz)
adja le az illetékes hulladékgyjtdé helyen, ahol az elektromos berendezést és
elemet Ujrahasznositjak. Az Eurdpai Unidban és a tdbbi eurdpai allamban vannak
. gyt’théhe.I.yek a kiszolgalt e_lektromos berendezések_széméra. A termék megfelel§
modon torténé megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfeleld
hulladékkezelés altal a kdrnyezetet és az emberi egészséget veszélyeztetd kockazatok
megel6zéséhez. Az anyagok Ujrafeldolgozasaval megbrizheték természeti eréforrasaink. Ezért
kérjuk, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladék kdzé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozé
informaciokért forduljon eladdjahoz, a kdzségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokat szintén az eladdjatol, a kozségi hivataltol.

Gyartja: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Pré§tné-Kutiky 637, 760 01 Zlin
Az ETA a.s. ezzel kijelenti, hogy a készulék DAB12BT megfelel az 1999/5/ES eurdpai

szabvanynak. A teljes megfelel6ségi nyilatkozat megtalalhaté a
http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity web oldalon.
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CZ
ZARUCNI LIST

ZARUCNI PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaru¢nim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet Ctyfi
mésicl od data prodeje spotfebiteli. Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které

v prubéhu zaruéni doby vznikly chybou vyroby nebo vadou pouzitych materiall. Vyrobek
je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotrebiteli nebo v autorizovaném
servisu. Pfi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni
doklad, ve kterém je zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotfebiteli,
pripadné tento fadné vyplnény zarucni list. Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek
pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné sitové napéti.

Spotfebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

» zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poskozeni pfistroje vlivem Zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

» pouzivani vyrobku k profesionalni &i jiné vydélecné innosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporuenym prislusenstvim.

* nespravneé udrzby vyrobku.

* nepravidelného &isténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zpUsobena zbytky
potravin, vlastu, domovniho prachu nebo jinych necistot.

+ vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétu
nebo tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

» mechanického poSkozeni vyrobku zpisobeného nespravnym pouzivanim vyrobku
nebo jeho padem.

Pokud zbozi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo
prepravni sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro prepravu tak, aby se
zabranilo poskozeni vyrobku prepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.GoGEN.cz

Veskeré nalezitosti uvedené v tomto zaruénim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: DAB12BT

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:
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ZARUCNY LIST

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu dvadsat
Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitelovi. Zaruka sa vztahuje na poruchy

a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby alebo chybou pouzitych
materialov. Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitefovi
alebo v autorizovanom servise. Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok,
originalny nakupny doklad, v ktorom je zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum
predaja spotrebitelovi pripadne tento riadne vyplneny zarucny list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietoveé napatie.

Spotrebitel straca narok na zaru€nu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

» zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

* poskodenia pristroja vplyvom zivelnej pohromy.

* pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne ¢i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporuc¢enym prislusenstvom.

* nespravnej udrzby vyrobku.

* nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdsobena
zvySkami potravin, vlasov, domoveého prachu alebo inych necistot.

 vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich
predmetov alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

* mechanického poskodenia vyrobku spdésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku
alebo jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou
alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa
zabranilo poskodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.GoGEN.cz

VSetky nalezitosti uvedené v tomto zaru¢nom liste platia len pre vyrobky nakupené
a reklamované na uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: DAB12BT

Datum predaja: Vyrobneé Cislo:

Peciatka a podpis predajca:
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktow produkowanych pod markg GoGEN,

zakupionych w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym

przez Gwaranta Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zakfadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoriow oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowic¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosic¢ bedzie widoczne slady przerdbek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie roznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zaktad
serwisowy, termin ten moze by¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem

(np. znaczgce zabrudzenie urzgdzenia, zarobwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie
ptynami itp.) lub uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa
zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego

odbiorce kohcowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej
czynno$ci zarobkowe))

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, Srodkami chemicznymi,

czynnikami termicznymi) i dziataniem osoéb trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalaciji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedgce Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedgce przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen losowych (np. powddz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznos$ci)

czynnos$ci zwigzane ze zwyktg eksploatacjg urzgdzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzgdzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegdlnosci Gwarant

zastrzega sobie prawo do sformatowania nosnikow danych zawartych w urzgdzeniu,

co moze skutkowac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie sie¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.
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10) W wypadku wystgpienia wypadkow wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad
Serwisowy wyceni naprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy
odptatnej. Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkdéw opisanych w pkt.

8 powodujg utrate gwaranciji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminow okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztow niewspotmiernych do wartosci urzgdzenia Gwarant moze wymienié
Klientowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach.

W razie niedostarczenia urzgdzenia w komplecie Gwarant moze wymieni¢ jedynie
zwrdécone czesci urzgdzenia lub dokona¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wowczas jest
upowazniony do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika
(np. baterii, stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytaczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci
przesytania calego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: DAB12BT Piecze¢ i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
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